Cny>x6eH BecHuK Ha PM, 6p. 86 ox1 9.7.2012 roguHa

Bp3 ocHoBa Ha uieH 77 cras (4), uned 81 cras (5), unen 84 cras (3), unen 85 cras (5), unen 86 cras
(4), unen 87 cras (3), unen 88 cras (10), unen 91 cras (3) u wien 93 cras (3) og 3axkoHOT 3a
BeTepuHapHo 3xapaBcTBo (,Cay)kbeH BecHMK Ha Peny6nuka Makemonuja” 6p.113/07, 24/11 u
136/11), supexTopoT Ha AreHiujaTa 3a XpaHa U BeTePUHAPCTBO, JJOHeCe

ITpaBuIHMK
3a U3MEHyBame U JONOoJIHYBame Ha [[paBMIIHUKOT 38 HAYUHOT U NTOCTANKATa 3a YBO3 U
TpPaH3UT, JIUCTA HAa TPETH 3eMjH 07 KOHU e 0f00peH yBO3 U TPaH3UT, (hopMaTa U COpPIKMHATA
Ha BeTepHMHAPHO-3[JpaBCTBEHUOT CepTU(MUKAT WM JPYTH JOKYMEHTH LITO ja MPUAPYI)KyBaaT
MpaTKaTa Co )XMBM )KUBOTHY, aKBAKyJITypa ¥ MPOU3BOJHU Off >)KUBOTHUHCKO ITOTEKJIO, KAaKO U
HAYMHOT M MOCTaNKaTa Ha Bplieihe Ha IPOBePKa U MperJies Ipyu yBO3 M TPaH3UT Ha MmpaTka
CO >KMBY )KUBOTHH, aKBaKyJITypa U IPOU3BOJHU Off >)KUBOTUHCKO ITOTEKJIO

Unen 1

(1) Bo IlpaBMJIHMKOT 3a HAUMHOT M [TOCTAMKAaTa 3a YBO3 M TPAH3UT, JINCTA HA TPETHU 3eMjHU Off KOU
e omobpeH yBO3 U TpaH3UT, ¢opMaTa M COAP)KUHATA HA BeTepUHAapPHO-3PaBCTBEHUOT
cepTuUKaT WIK JPYTd JOKYMEHTH IITO ja MPUAPY)KYBaaT IMpaTKaTa CO >XUBU >KUBOTHHU,
aKBaKyJITypa W MPOU3BOAU Of] )XUBOTMHCKO MOTEKJI0, KAKO WM HAUMHOT M IMOCTAmnKaTa Ha
Bplllel-€ Ha IMpOBepKa W TMperjel MpU yBO3 W TPAH3UT HaA MpaTkKa CO >KUBM >KUBOTHHU,
aKBaKyJITypa M IPOU3BOAM Of >KUBOTUHCKO moTeksyio (,Ciay)kbeH BecHHMK Ha Peny6imka
Makegonuja” 6p. 53/10, 86/10, 144/10, 27/11, 66/11, 72/11, 84/11, 95/11, 114/11, 168/11, 185/11,
4/12, 33/12, 45/12 n 65/12), Bo [Tpunorot VII [len 1, o6pasenor Ha BeTepuHAPHO-3paBCTBEH
ceptuduKar 3a cBUbU (Sus scrofa) HaMeHeTH 3a MPUILIOL U/ WK IIPOU3BOICTBO I10 YBO30T BO
Peny6bnuka Makemonuja ‘POR-X’ ce 3ameHyBa co HOB obpa3ser; ‘POR-X’, koj e mameH Bo
[Tpwsior u e cocTaBeH [eJ1 Ha 0BOj TPaBUIHKK.

(2) Bo Henor 18, o o6pa3erjoT Ha BeTepUHAPHO-3IpaBCTBEH cepTU(UKAT 3a Meco oJ] )KUBUHA 3a
yB03 Bo Penybiinka Makegonuja ‘POU’, ce momaBa HOB oOpasel] Ha BeTeprHaPHO-3/IpaBCTBEH
cepTudUKaT 3a MeCo Off KMBMHA 1o moTeksio of CoemquHeTuTe AMepukaHcku Jlp)kaBu 3a
yB03 Bo Penybiuka Makemgonuja ‘POU-USA’, koj e mageH Bo [Ipusior v e cocTaBeH [Jie1 Ha 0BOj
MpaBUITHUK.

(3) Bo Hesot 21, obpasenior Ha 3gpaBCTBeH cepTU(HUKAT 3a yB03 Bo Penybiauka MakemoHuja Ha
MEIIOBUTH MPOU3BOAM HaMeHeTH 3a yoBeuka ucxpaHa ‘CP-I, ce 3ameHyBa co HOB obpa3ser]
‘CP-T, xoj e magen Bo [Ipusior u e cocTaBeH fies1 Ha OBOj MPABWIHUK.

Unen 2
OBoj mMpaBWJIHUK BJIeryBa BO CUJIa OCMUOT JieH O] IeHOT Ha 00jaByBameTo BO ,,Ci1y)KOeH BeCHUK
Ha Peny6imka Makemonuja”, a ogpenbure ox uiet 1 cras (3) Ke oTIoyHarT fia ce MpMMeHyBaar o
1janyapu 2013 roguHa.

bp.19-27/14 IOUPEKTOP,
02.07.2012 roguna
Ilejan PyHTeBCckHU



POR-X

Tpunor VII
Hen1

BETEPUHAPHO 3[IPABCTBEH CEPTU®UKAT
Health Certificate
3a cBumH (Sus scrofa) HaMeHeTH 3a IPUIIOA U/ WX IPOM3BOACTBO 110 YBO3OT
/For domestic porcine animals (Sus scrofa) intended for breeding and/or production after importation

3EMJA:/ COUNTRY:

BerepuHapHo 3paBcTBeH ceprudukar 3a Peny6nuka Makegonua/
Veterinary certificate to Republic of Macedonia

Hen I: leranu 3a UcripaTeHaTa npaTka

Part I: Details of dispatched consignment

L.1. Ucnipakau/Consignor
Vme/ Name

Appeca/Address

Ten./ Tel.

1.2. Pecbepenren 6poj Ha 12a
ceprucukator/ Certificate reference

number

1.3. Lenrpanen Hagnesxen Opran/Central Competent Authority

L.4. Jlokanen Hagnexxen Opran/Local Competent Authority

1.5. Tlpumau/ Consignee

Wme/ Name
Appeca/Address

Mowrencku 6poj/ Postal code

Lé6.

Ten./ Tel.
1.7. 3emja Ha noTeko/ NCOxkop | 1.8.Tlogpauje Ha Kogm/ | 1.9. 3emja Ha WCO | I.10.Ioppauje na Kon/
Country of origin /1SO noTexso/ Code | pecrunaumja/ Country of Kon | pmecruHaumja/ Code
code Region of origin destination /ISO | Region of
code | destination
1.11. Mecro Ha notexsio/ Place of origin 112.

Vme/Name Bpoj Ha ogoGperune
/Approval number

Appeca/Address

Vme/Name Bpoj Ha ogo6penune
/Approval number

Appeca/Address

Vme/Name Bpoj Ha o06perne
/Approval number

Appeca/Address

1.13. Mecro Ha HatoBap/ Place of loading

Bpeme Ha noaratwe/ Time of
departure

1.14. lara Ha moarame/
Date of departure

Appeca/Address Bpoj Ha o06peHne
/Approval number
1.15. Cpepcrsa 3a Tpancriopt/ Means of transport 1.16. Bnesno BUM na I'Tl Bo PM/ Entry BIP in RM
ABuon Bpog JKene3nnuku Baron I:l
/Aeroplane /Ship /Railway wagon
Kamuon/ CpefictBo 3a naten coobpakaj/ I%yro/ Other I:l
Road vehicle pyro

Ugpentudukanuja:/ Identification:
JlokyMeHT Ha Koj ce moBuKysa:/ Documentary references:

L17.

1.18. Onuc Ha crokara/ Description of commodity;

1.19. Kog Ha croxkara (XC kog)/ Commodity code (HS code)

1.20. KosimuectBo/ Quanity

1.21. 1.22. Bpoj Ha makysara/ Number of packages
1.23. Unentudukauuja Ha KoHTejHepoT/6poj Ha rIomba/ 1.24.

Identification of container/seal number

1.25. [lpaTkure ce HameHeTHu 3a/ Mpunnoa/ I:l Tos/ I:l

Commodities certified for: Breeding Fattening

1.26.

1.27. 3a Bne3 unu yBo3 Bo PM/ For import or admission into RM

1.28. pentudukauuja va crokure/ Identification of the commodities
Buposu (Hayuso ume)/ Cucrem 3a
Species (Scientific name) upentudukanuja/
Identification system

Bpoj 3a ugenTuduxyuja/
Identification number

Bospacr/ Age Ton/ Sex




3EMJA:/COUNTRY: POR-X 3a cBumH (Sus scrofa) HaMeHeTH 3a PUIJIOA U/ WK POU3BOACTBO MO YBO30T
POR-X For domestic porcine animals (Sus scrofa) intended for breeding and/or
production after importation
II. HUOOPMALIUU 3A 3IPABCTBEHATA COCTOJBA/ Ila.  Pedepenren 6poj Ha | ILb.
HEALTH INFORMATION ceprudukaror/
Certificate reference number
11 IoTBpAa 3a jaBHO 3ApaBCcTBO/
Public health information
Jac, mony noTnumaHKoT o uLMjaTIeH BeTepUHap, CO 0Ba MOTBPAYBaM ieKa )XMBOTHHUTe ondaTeHu co 0Boj cepTudukar:/
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described in this certificate:
1111 MOTEKHYBaaT 0J OAIJIe/yBaJMIITa Ha KoM He uM Ouia u3pedyeHa 3abpaHa BpP3 OCHOBa Ha 3ApaBCTBEHATa COCTOj6a BO
nocaesHUTe 42 fieHa 3a bpyuesosa, Bo nocieuute 30 AeHa 3a aHTPAKC M MOCIEeJHUTE MEeCT Mecely 3a 6ecHuo u He bue
BO JJOTIMP CO )XKMBOTHU KO MOTEKHYBAAT 0/ OAIEYBA/IMIITA KOU He T 3af{0BOJIyBAaT OBUE KPUTEPUYMH;/
come from holdings which have been free from any official prohibition on health grounds, for the past 42 days in the case
of brucellosis, for the past 30 days in the case of anthrax and for the past six months in the case of rabies, and, have not
been in contact with animals from holdings which did not satisfy these conditions;
11.1.2. He mpumumiie:/ have not received:
- 6110 KaKBM CTUJIOEHU WM TUPEOCTATCKU CynicTaHuuy,/ any stilbene or thyrostatic substances,
- €CTPOTeHH, aHAPOTeHH, TeCTareHn Win 6eTa-arOHMCTHYKK CYTICTAHL{MKM, OCBEH 3a TepanyCcKy W 300TeXHUYKU
TPeTMaH KaKo IITO e OMKIIAHO BO HALMOHAIHUTE MPONKMCH 0f 061acTa Ha BeTePUHAPHOTO 3PABCTBO BO OJHOC Ha
Pe3UAyHM U ONpefieJIeHy CYTICTaHL BO CYPOBMHH, XUBY )KMBOTHY U [IPOM3BOJM O} YKMBOTHUHCKO OTEKJIO, OAHOCHO
ekBuBasieHTHaTa [Jupexrtusa 96/22/E3./
= oestrogenic, androgenic, gestagenic or B-agonist substances for purposes other than therapeutic or zootechnic
E E treatment as defined in national veterinary legislation or equivalent Directive 96/22/EC.
e ‘é 11.2. IoTBpAa 3a 3apaBcTBeHaTa cocTojba Ha xuBoTHMTe/ Animal health attestation
.E. & Jac, poay moTnMmaHuoT odulMjajeH BeTepUHAp CO 0Ba MOTBPAYBAaM [leKa rope CIOMEHATHTe )KUBOTHU T'M MCIIOJIHYBAAT CJeJHUTE
=8 ycnonu:/
S:' : I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the animals described above meet the following requirements:
=g 1121 THe NOTeKHYBaar 0/i TEPUTOPHja CO KOA ... ...V koja Ha gieHOT Ha M3ABaETO Ha 0BOj cepTUdUKAT:/
5 = they come from the territory with code ... .. " which, at the date of issuing this certificate:
= @ynn [(@) e ciobopua 24 meceny o nuraska u war, 12 Mecenu of yyma Kaj roBea, apukaHcKa CBUHCKA YyMa, KJaCUuHa
/either CBMHCKA YyMa, Be3MKyJapHa 6OJecT Kaj CBUEM M BE3WKYJApeH ersaHTeM, M LIeCT Mecely Of Be3MKyJlapeH

cToMaTuTuC, u)/
has been free for 24 months from foot-and-mouth disease, for 12 months from rinderpest, African swine fever,
classical swine fever, swine vesicular disease and vesicular exanthema, and for six months from vesicular
stomatitis, and]
i [@ () e crobosHa [24 meceny op mran u uraskal?, 12 Mecemu oj YyMa Kkaj roBefia, adypHKaHCKa CBUHCKA 4yMa,
Jor Be3MKyJIapHa er3aHTeMa, [KraciuHa cBuHCKa yyma]® v [BesnkynapHa Gonect Kaj cumi]?, u mect Meceru
01 Be3UKyJIapeH CTOMATUTHC, 1
/has been free [for 24 months from foot-and-mouth disease]m, for 12 months from rinderpest, African swine
fever, vesicular exanthema, [classical swine fever]m and [swine vesicular disease]m, and for six months from
vesicular stomatitis, and
(ii) ce cMeTa ieka e cro6ogHa o [Illan u mmraska]?, [knacuuna cermcka uymal® u [Besukynapha 6osect Kaj
ceumn]?op ..... .. (an/mm/rrrT), Ge3 mojaBa Ha HUTY efieH CiIy4aj 110 0BOj AATYM, U € OBJIaCTeHa 3a
M3BO3 Ha OBHE KMBOTHY CO HAL{MOHAJIHKUTE MPOTIMCH 0/; 06/1acTa Ha BETePUHAPHOTO 3APaBCTBO OJHOCHO
ekBuBasieHTHaTa Perynatusa Ha Komucujara (E3) 6p. 206/2010, o . .. (mm/Mm/rrrT), 1
/has been considered free from [foot-and-mouth disease]?, [classical swine fever]? and [swine vesicular
disease]? since .. (dd/mm/yyyy), without having had cases/outbreaks afterwards, and
authorised to export these animals by national veterinary legislation or equivalent Commission
Regulation (EC) No. 206/2010, of .... ....(dd/mm/yyyy), and]
i [(b)  xape Bo TekoT Ha mociegHuTe 12 Meceny He GKIa U3BpLUIEHA BaKUMHALMja IPOTUB OBME (OJIECTH U YBO3OT Ha

(),
for JIOMalITHH MAnKapy BaKLMHAPAHU IPOTUB OBUe 6osiecTy e 3abpaHeT; uiu/
where during the last 12 months, no vaccination against these diseases has been carried out and imports of dome-
stic cloven-hoofed animals vaccinated against these diseases are not permitted; or
nim [(b)  xape Bo Tekor Ha mociaepaHuTe 12 Mecenu He 6MIa M3BpLIEHA BaKLMHALMjA POTHB OBHE GOJIECTH M YBO3OT Ha
for ZOMAlIHN ManKapy BaKLUHUPAHU MPOTUB o0BUe 6osiecTy e 3abpaHeT, OCBEH 3a KJIACHMYHA YyMa Kaj CBHEMTE KOra
BaKIMHALMjaTa € MOXKHO Jla Ce M3BPIUIM JIOKOJKY CO MeToju KoM ce Banupupanu of OME Mose ja ce yrBpau
pasMKa BO OFHOC Ha BAKLIMHUPAHUTE 0§ NH(DULIMPAHH )KUBOTHY; I
where during the last 12 months, no vaccination against these diseases has been carried out and imports of dome-
stic cloven-hoofed animals vaccinated against these diseases are not permitted, except for classical swine fever,
and vaccination is carried out in accordance with validated method of OIE establishing the difference between
vaccinated and infected animals; or
nin [(b)  xape Bo Tekor Ha mociaepaHuTe 12 Mecenu He 6MiIa M3BpLIEHA BaKLMHALMjA POTHB OBHE GOJIECTH M YBO3OT Ha
for ZOMAlIHN MafKapy BaKLIMHAPAHH IPOTUB OBUe 60JIeCTH e 3abpaHeT, 0CBeH 3a KIaCHYHA CBMHCKA YyMa JOKOJIKY:
- )KMBOTHHUTE OUJIe BaKLMHNPAHU IPOTHB KJIACHYHA YYMa Kaj CBUIBUTE;
- )KMBOTHHTE He T0Ka)kajle KIMHMYKY 3HALM Ha KJIaCYHA CBUHCKA YyMa Ha [IeHOT Ha HAaTOBap 3a UCIOpaKa,
- 6use OArIefyBaHM O pafameTo WIM BO MOCIEJHUTE 3 MeCeld BO OAIIeJYBAIMIITETO Of Kaje ce
MCIIOpaYyBaat U Kajie BO MocieAHMTe 12 MeceLy HeMaslo IpUjaBeHo CIIy4yaj Ha KIacH4YHa CBMHCKA YyMa, 1
- JKUBOTHUTE 32 OBOj [IepUOA He Gusie BO KOHTAKT CO APYIM YaryHKAapH KOM He T'M MCIIOJIHYBAaT yCIOBUTE Of

(2)

0Baa MoJToUKa.
where during the last 12 months, no vaccination against these diseases has been carried out and imports of dome-
stic cloven-hoofed animals vaccinated against these diseases are not permitted, except for classical swine fever, if:
- animals were vaccinated against classical swine fever;
- animals did not show any clinical signes of classical swine fever on the day of loading for shipment;
- animals remained in the holding of dispatch since birth or in the last 3 months, and where no case of classical
swine fever was reported in the last 12 months;
11.2.2. TpecTojyBaJsie Ha TepUTOpHjaTa crioMeHaTa Bo Touka [[.2.1 ox cBoero pafare UM 3a MEPUOZ OF HajMaJIKy LIECT Mecery
npej ucropakara Bo Peny6inka MakegoHna 1 6e3 HIKaKkOB KOHTAKT €O yBe3eHH IanKkapy Bo nociaenHute 30 feHa;/
they have remained in the territory described under point I1.2.1 since birth, or for at least the last six months before
dispatch to the Republic of Macedonia and without contact with imported cloven-hoofed animals for the last 30 days;




11.2.3.

THe TpecTojyBaje Ha OArJelyBajvliTaTa HaBejeHM Bo Touka l.11, op cBoero parawe wiau Hajmanky 40 feHa mpep
HCTIoOpakKara, pu To BO OBOj Tiepuoz; BO ¥ OKOJIy OArieyBajuliTaTa Ha MoTeKJIo BO obnact co pazuyc on 10 km Hemaso
CJIydaj UM )KapuIlnTe Ha HeKoja of 6osiecTute HaBeeHu Bo Touka [1.2.1./

they have remained in the holding(s) described under point 111 since birth, or for at least 40 days prior to dispatch, and,
during this period, in the holding(s) and in an area with a 10 km radius around the holding(s) of origin, there has been no
case/outbreak of the diseases refered to point I1.2.1.

113,

20114,

11.2.4.A. He Ce >KMBOTHM Kou Tpeba fa ce ybujaT COIJIaCHO HAlMOHAJHA Mporpama 3a epajukanuja Ha 60JeCcTH, HUTY ce
BaKLUHUPAHU NPOTUB GosiecTUTe CrioMeHaTu Bo Touka [1.2.1./
they are not animals to be killed under a national programme for the eradication of diseases, nor have they been vacci-
nated against the diseases refered to point I1.2.1.
(Z’G)[H.ZA.B. 6ute moj0>keHu Bo nociaegHuTe 30 leHa Ha TecTHpame 3a NPUCYCTBO HA aHWTeJa Ha Be3uKysapHa 60JiecT Kaj CBUbU 1
TeCT 3a MPUCYCTBO Ha AHTUTEJIa Ha KJIACMYHA CBMHCKA YyMa IIPH WTO ce A06MeH HeraTUBHY pe3yiIrarT.]/
they have been subjected within the past 30 days to a test for swine vesicular disease antibodies and a test for classical
swine fever antibodies with negative results in both cases.]
‘ZW[IIAZAAC. 6uJie mo0)keHu Bo nocienuurte 30 eHa Ha TecTUparbe Ha 6pylleno3a Kaj CBUbU o Opyliesa aHTUTEeH TeCT MPHU LITO ce
100MeH HeraTUBHU pe3yaTaTul;/
they have been subjected within the past 30 days to a buffered Brucella antigen test for porcine brucellosis with negative
results];
1125 THe MOTeKHyBaaT Of CTafa KOM He ce I0J; OrpaHNYyBame COMJIAaCHO HAl[OHAJHA INporpama 3a cy30uBame Ha
6pyuenosara;/
they come from herds which are not restricted under the national brucellosis eradication programme;
11.2.6. Tne ce/6une ucnpaTery off HUBHOTO OfTie lyBanuITe(a) HA OTEKJI0, Ge3 ja MUHAT HI3 CTOYHH TTa3apH,/
they are/were® dispatched from their holding(s) of origin, without passing through any market,
@y [aupexTHO Bo Peny6vka Makegonua)
/either / [directly to the Republic of Macedonia]
@y [m0 ofobpeH cobupeH LeHTap HaBeAeH Bo Touka 1.13 koj ce Haofa Ha TepuTopHjaTa HaBefeHa o Touka 11.2.1,]/
Jor [to the officially authorised assembly centre described under box reference 1.13 situated within the territory described
under point [1.2.1,]
u, io ucropakara o Peny6inka Makeponua:/
and, until dispatch to the Republic of Macedonia:
(a)  He GuJie BO KOHTAKT CO APYTM YalyHKAapH KOM He T UCTIOJIHYBAaT YCIOBUTE HAaBeJIeH! BO 0BOj cepTUdUKAT; 1
they did not come in contact with other cloven-hoofed animals not complying with the health requirements as
described in this certificate; and
(b)  He Guie cMecTeHM Ha MecTa Kajie WIM OKOJy Kou Bo paguyc of 10 km, Bo mociepsuTe 40 feHa MMaio ciaydvaj wm
JKapuIlTe Ha HeKoja ofi 6oJiecTuTe HaBeeHu Bo Touka [1.2.1;/
they were not at any place where, or around which within a 10 km radius, during the previous 40 days there has been
a case/outbreak of any of the diseases refered to point [1.2.1;
11.2.7. CeKoe BO3WJIO 3a TPAHCIOPT WJIM KOHTejHep BO Koj Ouie HaToBapeHHM Oujle MCYMCTEHH M [e3UHGULUpPAHU Tpef
TOBAapemeTo Co 0(hHUIHjATHO 076peH Ae3nubuienc;/
any transport vehicles or containers in which they were loaded were cleaned and disinfected before loading with an
officially authorised disinfectant;
11.2.8. 6usie ucnuTaHu off o uULKjaTeH BeTepuHap BO Mepuof of 24 yaca mpef fa 6uar HaTOBapeHU MpPU IITO He TOKaKaje
KJIMHAYKY 3HALY Ha Gosect;/
they were examined by an official veterinarian within 24 hours of loading and showed no clinical sign of disease;
11.2.9. 6usie HaTOBapeHW 3a unpakamwe Bo Pemny6nauka MakegoHua (mn/mm/rrrr) O Bo cpejicTBa 3a

TPaHCIOPT HaBefieH! BO Touka 115 morope, kou Guie ucuncTeHy M fe3uHGULUPAHU NPef TOBApeHweTo co 0huLUjaIHO
ono6peH fe3nduLMeHc Kou ce Taka KOHCTpyupaHu fa ¢eLiecoT, ypuHaTa U NpOCTUPKaTa Win JOOUTOYHATA XpaHa He
MOJKe [ia UCTeyaT WK ucnafgbHaT 0 BO3UIOTO WM KOHTEjHEPOT 3a BpeMe Ha TPaHCIOpTOT./

they have been loaded for dispatch to the Republic of Macedonia on ... (dd/mm/yyyy) ® in the
means of transport described under reference box 115 above that were cleaned and disinfected before loading with an
official authorised disinfectant and so constructed that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out of the
vehicle or container during transportation.

TpaHcrnopTHa noTepAa/Animal transport attestation

Jac, gony nornumaHMoT oduLMjaIeH BeTepMHap CO OBa MOTBPAYBaM JeKa CO XMBOTHUTE OMMIIAHM IOTrope e MOCTamnyBaHo Mpej 1 3a
BpeMe Ha HaTOBapoT BO COIJIACHOCT CO PeJIeBAaHTHHUTE OApeAGH o 3aKOHOT 3a 3amTura ¥ 6iarococrojba Ha JXUBOTHHUTE, OZHOCHO
ekBuBasieHTHata Perynatusa (E3) Bp. 1/2005, noce6HO BO OZHOC Ha HAMOjyBameTO M XPAHEHETO, U Ce MOJOOHM 3a TPECTOJHUOT

TpaHcnopT./

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above have been treated before and at the time of
loading in accordance with the relevant provisions of Law on animal protection and welfare or equivalent Regulation (EC) No 1/2005, in
particular as regards watering and feeding, and they are fit for the intended transport.

Toce6uu ycnosu/ Specific requirements

[11.4.1.

114.2.

11.4.3.

BO 3eMjaTa HaBeJieHa Bo Touka 1.7 Gosecta AyjeTcku 3afopkuTenHo ce npujaByBa./ Aujeszky's disease is notifiable in the

country referred to in box reference 1.7.

corJjilacCHO Od.)PILleaIIHV[TE MHd.)OpMaLU/IPI, HeMa KJIMHUYKHW 3HalM, TMaTOJIOUWIKHA WA CepoJIOMKH AOKAa3X 3a MPUCYCTBO Ha

6onecra AyjeTuku Bo TociesHuTe 12 Mecenyu Ha omleAyBasuTero(@) Ha MOTEKJIO HasedeHH Bo Touka L11, u BO

OJIJIely BAJIMLITA KOM Ce BO HerocpeiHa 61M31Ha 1 Bo paguyc of 5 km./

according to official information, no clinical, pathological or serological evidence of Aujeszky's disease has been recorded

for the last 12 months in the holding(s) of origin referred to in point 111, and in those holdings situated in its vicinity

within 5 km.

JKMBOTHUTE HaBefleHu Bo Touka 1.28:/ the animals referred to in box reference 1.28:

(a) npez na GUAAT mpaTeHu 3a M3B03,0WJe POZIEHM Ha OfIJle/yBanMIITeTo(TaTa) Ha MOTEKJIO HaBeJeHo Bo Touka 111
WM TIpecTojyasie Ha oBa(ve) ore/yBanuiuTe(a) BO MOCIeAHUTE TPU MECELi M BO APYTH OLJIe/ly BAJIMIITA CO efHAKOB
3/IPaBCTEBH CTATYC Off HABHOTO pararme;/
prior to dispatch for exportation, have remained since birth in the holding(s) of origin referred to in box reference
.11 or they have remained in this(ese) holdings(s) for the last three months and in others of equivalent status since
birth;

(b) 6usie M30MpaHu Bo 06jeKT 0/j00peH 07 HaJJIe)KHUOT opraH Bo nocieanute 30 AeHa npef Aa OUAAT MCIpaTeHH 3a
13B03, 6e3 1a 6uzaT BO JUPEKTEH KOHTAKT CO IPYTH )KUBOTHU 0f; pofioT “Suide”;/
have been isolated in accommodation approved by the competent authority for the last 30 days immediately prior
to dispatch for export, without direct or indirect contact with other Suidae animals;




(c) 6usie Tectupanu co metogot Ha ELISA 3a npucycTBo Ha aHuTUTENA 7 5o cepyM 3eMeH 21 [ieH 1o CTaBameTo BO

monauv{ja, TIpyA 1WTO ce JZLOGPIEHV[ HeraTUBHU pe3yaTaTH, U CUTe JKUBOTHU KOU 6usie cTaBeHu BO M3onauu]’a naine
HeraTUBHM pe3yaTaTh Ha UCTHUOT TeCT, l/l/
have been subjected to an ELISA test for the presence of gl antibody @ on sera taken at least 21 days after entry
into isolation, with negative results; and, all animals in isolation have also given negative results to this test, and

(d) He Ce BaKUMHUPAaHU MPOTUB 6otecta ijeTLlI(]/I ¥ He OGuJjie BO KOHTAaKT CO BaKIQUHUPAHU )KUBOTHU U JKUBOTHUTE O
CTa[0TO Ha MOTEKJIO He 6GUJI0 BAKI[HUPAHO BO nociefnuTe 12 mecenu/
have not been vaccinated against Aujeszky's disease and have not been in contact with vaccinated animals and the
herd of origin has not been vaccinated during the previous 12 months.

@O11.4.4. (moHaTaMOLIHM YCJIOBU /MK TECTUPakba)/
(futher requirements and/or tests)]

3a6emxu/ Notes

OBoj cepTu(MKaT € HAMEHET 3a KUBH [JOMaLlHU CBUIbH (Sus scrofd) HaMeHeTH 3a IIPUILIOJ, WK TIPOU3BO/CTEO.

[lo yBO30T )XKMBOTHUTE MOpa fia Ce MCIropadyaar 6e3 oAnoKyBamwe [0 0bjeKTuTe Ha AecTMHAUuWja Kajie THe ke octaHar MuHuMyM 30 fieHa mpej
MOHATaMy /ja ce IpeMecTaT HaBop 0/; 06jeKTOT, 0CBEH BO CJly4aj Ha MCIOpaKa [0 KIaHuua./

This certificate is meant for live domestic porcine animals (Sus scrofa) intended for breeding or production.

After importation the animals must be conveyed without delay to the holding of destination where they shall remain for a minimum period of 30
days before further movement outside the holding, except in the case of dispatch to a slaughterhouse.

Jen 1/ Partl

Touxa 1.8:/Box  [la ce BHece KofoT Ha TepuTopujaTa Kako wto e Bo [en 1 og [Ipuor 6 o [[paBUIHUKOT 3a HAYMHOT U TIOCTANKATa 3a

reference 1.8: YBO3 ¥ TPAH3MUT, JIMCTA HAa TPETHU 3eMjH 0J} KOM € 0/j00peH yBO3 1 TPaH3UT, (hopmara i COP)KUHATA HA BeTepUHAPHO-
3/IPAaBCTBEHHOT CepTH(UKAT UIH PYTU JOKYMEHTH IITO ja MPUAPYIKYBa IPaTKaTa co )KUBY XMBOTHH, aKBAKY/ITypa U
MPOU3BOAY Off )KUBOTHHCKO MOTEKJIO, KAKO ¥ HAYMHOT ¥ II0CTANKaTa Ha BPILIEHe Ha IIPOBepKa U Mperjef Ipy YBo3 U
TPAH3UT Ha IPATKa CO )KUBU )KUBOTHH, aKBAKYJITYPa U NPOU3BOAM OF )KUBOTHHCKO IIOTEKJIO OZHOCHO €KBUBAJIEHTHOT
Ien [ o Anexc I va Perynarusara (EV) bp 206/2010./
Provide the code of the territory as appearing in Part I of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in
import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import
and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live
animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part I of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010.

Touka 1.13: Co6MpHMOT IleHTap, ako MMa, MOpa fia IM WUCIIOJHU YCJIOBUTEe 3a fa Aobue ofobpeHme, Kako IITO € HAaBEZEHO BO
/Box COO/JBETHHOT HalMOHAJIEH IIPOIHC Of 06J1acTa HAa BETEPUHAPHOTO 3/JPaBCTBO OJJHOCHO eKBMBaneHTHOT [len 5 og Auexc |
reference 1.13:  op Perynarusara (EY) Bp 206/2010./
The assembly centre, if any, must fulfil the conditions for its approval, as laid down in the appropriate national
veterinary legislation or equivalent Part 5 of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010.
Touxa 1.15: Tpe6a na ce BHece perucTpaloHuTe/oT 6poeBu/j (>keJle3HMYKK BarOHU UM KOHTejHePU U KaMUOHM), 6poj Ha J1eT (aBUOH)
/Box unu ume (6pon). Bo ciyuaj Ha mpeToBap U MCTOBap, ucnpakador Tpeba ga ru undopmupa BUM Ha Bies Bo Peny6iuka
reference 1.15: Makepnouuja/
Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided.
In case of unloading and reloading, the consignor must inform the BIP of entry into Republic of Macedonia.

Touka 1.23: 3a KOHTejHepH UM KYTUH, ce BHECYBa 6POjoT Ha KOHTejHepoT u 6pojoT Ha ruiombara (ako nocrou)./
/Box For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.
reference

123

Touka [.28: Cucrem 3a ugenruduxanuja: JKUBoTHOTO MOpa Aa uma:/

/Box Identification system: The animal must bear:

reference

1.28:

- uHAMBHAyaneH 6poj KOj OBO3MOXKYBa JKMBOTHWTE fa Ce CleAaT A0 OJAIJIe/lyBajJMIITETO Of KOe MOTeKHyBaaT.
OnpepieneH npeHTU(UKALNOHEH CUCTeM (TIp. MAapKHLA, TETOBAXKa, JKWT, YKII, TPAHCIIOHAED) ¥ aHATOMCKOTO MeCTO
Kaj )KUBOTHOTO Kaze ce ynorpebysa,/
an individual number which permits tracing of their premises of origin. Specify the identification system (i.e. tag,
tattoos, brand, chip, transponder) and the anatomic place used in the animal

- ymHa Mapkuua koja ro copp>xu UCO kofoT Ha 3emjata u3Bo3HMUKA. UHAMBUAYanHNOT Gpoj Tpeba fa 0BO3MOXKH
SKMBOTHWTE Jja Ce CJIelaT A0 OAT/eAyBaJUIITETO Off KOe IOTeKHyBaar./
an ear tag that includes the ISO code of the exporting country. The individual number must permit tracing of their
premises of origin.

- Touka 1.28:/ Bospact: meceun./
Box reference  Age: months.
1.28:
- Touka 1.28:/ Mosn: (M = mawky, K = xencku, K = kacrpupanu)
Box reference  Sex:(M = male, F = female, C = castrated).
1.28:
HenII:/ Part II:

]

@

6

Kop Ha TepuropujaTa kako mro e Bo [les 1 og Ipustor 6 o [IpaBUIHMKOT 3a HAYMHOT M MOCTANKaTa 3@ YBO3 M TPAH3MT, JIMCTA HA TPETH
3eMju 0/ KOU e 0fj06peH yBO3 M TPaH3MT, (hopMmara U COApP)KMHATA HA BeT€PHHAPHO-3/IpaBCTBEHUOT CePTUGMKAT WIH APYTH AOKYMEHTU
IITO ja MPUZIPY’KYBa MpaTKaTa Co )KMBU )KUBOTHH, aKBAKYJITypa 1 MPOM3BOAM Of )KUBOTMHCKO TMOTEKJIO, KAKO ¥ HAYMHOT U TOCTamnKara Ha
BplIewme Ha MMpOoBepKa U rnperjer rnpyu yBo3 U TPAH3UT Ha MpaTKa CO )KUBU JKUBOTHH, aKBAKYJITypa U MPOU3BOAU Of )KUBOTUHCKO IOTEKJIO
onHocHo ekBuBaneHTHoT [en 1 v og Anexc | na Perynatusara (EY) Bp 206/2010./

Code of the territory as appearing Part 1 of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals,
aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates
or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of
Annex [ to Regulation (EU) No 206/2010.

3aapiKu COOABETHO./

Keep as appropriate.

JlonoHUTeIHU rapaHuuK Ja ce obe3bepar kora 3a Toa MMa mnorpeba Bo kojoHara 5 “SG” co o3nakara “B” og [Jen 1 op Ipuior 6 op
TpaBUHUKOT 3a HAUMHOT M IIOCTANKaTa 3a yBO3 M TPAH3WT, JIUCTA HA TPETH 3eMjU Of KOU e 0fobpeH yBo3 U TpaH3WUT, Qopmara u
COAp)KMHATa Ha BeTepPUHAPHO-3[JPAaBCTBEHUOT CePTU(UKAT WM JPYrM NOKYMEHTH LITO ja MPUZAPYIKYBa MpaTKara CO YKUBU JKUBOTHH,
aKBaKyJTypa M MPOU3BOJM OJf XMBOTMHCKO MOTEKJIO, KAKO M HAYMHOT U TOCTANKaTa Ha BpIIeHe Ha MpoBepKa M Mperief MpU yBo3 U




(6)

®)

TPaH3UT Ha IPATKA CO )KUBU )KMBOTHH, aKBAKYJITypa U POU3BOAU Of JKUBOTHHCKO ITOTEKJIO OZHOCHO exBuBaseHTHOT [lent 1 ox Anexc I of
Perynarusara (EY) Bp 206/2010 co o3nakara “B”./

Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" with the entry "B" of Part I of Annex 6 of Book of Rules on the
procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for
import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals,
aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010 with the entry "B".

HononHuTenHu rapaHuuu na ce obesbenar kora 3a Toa uMa morpeba Bo KojoHara 5 “SG” co osnakara “C” og [en 1 og Ilpusor 6 op
TIpaBUTHUKOT 3a HAUMHOT M IIOCTANKaTa 3a yBO3 M TPAH3WT, JIMCTA HA TPETH 3eMjU Of KOU e 0fobpeH yBo3 U TpaH3WUT, Qopmarta u
CO/p)KMHATa Ha BeTePUHAPHO-37IPaBCTBEHMOT cepTH(MUKAT WIM APYTHM AOKYMEHTH LITO ja MPUAPY)KYBa MpaTKara CO JKMUBU JKHUBOTHH,
aKBaKyJTypa ¥ MPOU3BOJM Off XMBOTUHCKO MOTEKJIO0, KAKO ¥ HAUYMHOT U IMOCTANKaTa Ha BpIIeHe Ha MpoBepKa M Mperief MpU yBO3 U
TPaH3UT Ha IIPaTKa CO )KUBU IKMBOTHH, aKBAKYJITyPa U POU3BOAU Of JKUBOTUHCKO ITOTEKJIO OZHOCHO exBuBaseHTHOT [lent 1 o Anexc I of
Perynarusara (EY) Bp 206/2010 co o3nakara “C”./

Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" with the entry "C" of Part 1 of Annex 6 of Book of Rules on the
procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for
import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals,
aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010 with the entry "C".

JlaTym Ha HaToBap. YBO30T Ha OBUe JKMBOTHU HeMa fia 6ujie [03BOJIEH KOra )KMBOTHHUTE Ce HAaTOBApeHU WM Ipef ZO3BOJIEHATa fjaTa 3a
u3Bo3 Bo Penybsinka MakejjoHuja o TeputopujaTa criomeHata nog 1.7 u 1.8, uiu 3a BpeMe Ha MepUOZIOT KOra ce YCBOEHH PeCTPUKTHUBHU
MepKH 0f cTpaHa Ha Pery6inka Make/ioH#ja 3a yBO3 Ha OBHE XKUBOTHH O/} Taa TepuTopHja./

Date of loading. Imports of these animals shall not be allowed when the animals were loaded either prior to the date of authorization for
exportation to the Republic of Macedonia of the territory refered to boxes .7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have
been adopted by the Republic of Macedonia against imports of these animals from this territory.

Kora numa nobapyBatse 3a Toa BO COITIAaCHOCT CO HALJMOHAIHUTE TIPONKUCH 07, 06/1acTa Ha BeTePUHAPHO 3/jpaBCTBO OJHOCHO eKBUBaJIeHTHATA
Opnyka 2008/185/E3, ocBeH 3a oHMe 3eMju KoM ce co o3Hakara "IX" Bo konona 6 "Tloce6uu ycnosu " on Jen 1 og Ipuior 6 o [TpaBuiHUKOT
3a HAUMHOT M IOCTAIKaTa 3@ YBO3 U TPAH3WT, JIUCTA HA TPETU 3eMjU Of KOU e 0ff00peH yBO3 M TpaH3WT, (opmaTa U COAp)KMHATA Ha
BeTepPHHAPHO-3/IPaBCTBEHUOT CcepTH(MUKAT WIM JPYTH AOKYMEHTH WITO ja NPUAPY)KYBa IpaTKaTa CO JKUBHM JKUBOTHH, aKBaKyJITypa U
MIPOM3BOAY OJf )KUBOTHHCKO IIOTEKJIO, KAKO ¥ HAYMHOT U [IOCTANKaTa Ha BpIIeHe Ha IIPOBepKa U Iperjef PY YBo3 ¥ TPAH3UT Ha IpaTka co
JKMBH )KUBOTHH, aKBAKYJITypa U MPOU3BOAU OJ )KUBOTMHCKO TOTEKJIO 0HOCHO ekBuBaneHTHoT [len I og Aunexc I og Perynarusara (EV) Bp
206/2010./

When required, in accordance with national veterinary legislation or equivalent Commission Decision 2001/185/EC, except for those
countries with "IX" in column 6 "Specific conditions" of Part I of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and
transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model
veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal
origin or equivalent Part I of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010.

Jla ce M3BpIIM COIJIACHO CTAHAApAWTe NPONMIIAHM BO HALMOHAJIHWUTE MPOMKMCH Off objacra HAa BeTEPUHAPHO 3/PAaBCTBO OZHOCHO
ekBuBaneHTHHOT AHekc 111 Ognykara 2008/185/E3. Bo ciiyuaj Ha CBUIbM OCTApH 0f] YeTUPH MECELIH, TeCTOT KOoj ce yrnotpeGysa e ELISA 3a
e Bupyc./

To be carried out according to the standards laid down in national veterinary legislation or equivalent Annex 11l to Commission Decision
2008/185/EC. In the case of pigs aged over four months, the test used shall be the whole virus ELISA.

Toxaramomnrtu 6apama nocraseny of OUHCKa BO MOTJIe] Ha TPAHCMUCHBEH racTpO-eHTePUTHC./

Further requirements requested by Finland in respect of transmissible gastro-enteritis.

Odunwujanen serepunap/ Official veterinarian

Vime (co meuatnu 6yksu):)/ Name (in capital letters): Keanudukauuja u turyna:/ Qualification and title:
Iara:/ Date: Tormuc:/ Signature:

Teuar:/

Stamp:




3emja
/Country

BETEPUHAPHO 3/IPABCTBEH CEPTUD®UKAT
HEALTH CERTIFICATE
3a Meco 0J KHBHHA 110 I0TeKJ0 0 Coegnrernre AmMepukancky /Jp)xasn, 3a yBo3 Bo Pemybinixa Makegoruja (POU - USA)
for meat of poultry (POU) from the United States of America, for dispatch to the Republic of Macedonia (POU - USA)

Hen 18

Cepruduxar 3a Peny6irka Maxkezponuja
/Certificate to Republic of Macedonia

Jen I: Undopmanyu 3a ucnpateHara rnparka

L.1. icnpakau/ Consignor

Vime/Name
Appeca/Address

Ten. /Tel.

1.2. Pecbepenren 6poj Ha ceprudukar
/Certificate reference number

1.2.a.

1.3. Hapnie>keH opraH Ha LieHTPaJIHO HUBO
/Central competent authority

L.4. Hapye>xeH opraH Ha JIOKaJIHO HUBO
/ Local competent authority

1.5. Ipumau
/Consignee

Nme
/Name
Appeca

/Address

Tourrencku 6poj
/Post code
Tel./Ten./

Leé.

Part [: Details of dispatched consignment

nCco
xon/ ISO
code

1.8. Pernion Ha noTekjio
/Region of origin

1.7. 3emja Ha moTekJI0
/Country of origin

Kop
/Code

WCO kopn/
ISO code

1.9 3emja Ha gectuHanuja
/Country of destination

1.10 Moapayje Ha
JlecTUHaLMja

/ Region of
destination

Kog /
Code

1.11. Mecro Ha noTekJjio
/Place of origin

Nme
/Name

Bpoj Ha ojobpeHne
/Approval number

Apnpeca
/Address

L12.

1.13. Mecro Ha HaToBap
/Place of loading

1.14. [laTa Ha nmoaramwe
/Date of departure

1.15. Cpeacraa3za tpancnopt/Means of transport
ABuoH Bpog
/Aeroplane O /Ship

TlaTHo Bo3miO Jipyro
/Road vehicle D /Other D
Wpentudukauuja (6poj Ha mpexyokeaHcKu GPOJICKU KOHTEjHED)
/1dentification trans-ocean shipping container number
JIOKyMeHT Ha Koj ce TOBUKYBa

/ Documentary references

JKenesHnuku Baron
/Railway wagon

1.16. Bnesen BIM Ha I'Tl Bo PM
/Entry BIP in PM

O

117. Bp. na HUTEC
/No(s) of CITES

1.18. Onuc Ha cTokara
/Description of commodity

1.19. Kog Ha crokara (XC kop)
/Commodity code (HS code)

1.20. Konnuuna
/Quantity

1.21. Temneparypa Ha npousBojot/Temperature of product

Cobna/Ambient I:‘ Pasnageno/Chilled

|

1.22. Bpoj Ha maKkyBarwa
/Number of packages/
3amp3naro/Frozen

1.23. Upentudukanuja Ha KoHTejuepor/Bpoj Ha IoM6Ga
/Identification of container/Seal number

1.24. Bup Ha nakyBarbe
/Type of packaging

1.25. TIpaTKuTE Ce HAMEHeTH 3a:
/Commodities certified for:

|

Vcxpana Ha nyfe
/Human consumption

1.26.

1.27. 3a yBo3 wiu Biie3 Bo PM
/For import or admission into RM

1.28. gentudukanuja va crokure/ Identification of the commodities

Buposu (HayuHo ume)
/Species (Scientific name)

[puposa Ha IPON3BOA
/Nature of commodity

Knanuia
/Abattoir

Opo6peH 6poj Ha 06jeKTOT bBpoj Ha makyBama

/Approval number of the establishment /Number of packages
IMorow 3a JlagnmHuk
paceKkyBame /Cold store
/Manufacturing
plant

Heto TexxuHa
/Net weight




3emja Meco oz »xcuBura (POU - USA,
/ Country /Meat of poultry (POU - USA)

111 TToTBpAa 3a 3apaBcTBEHAaTA UCTIPABHOCT
/Public health attestation

Jac, gonynornuuraHuoT, o uLjaIeH BeTepuHap, N3jaByBaM JeKa CyM 3all03HAaeH CO PeJieBaHTHHUTe Ofpe/i6y Ha 3aKOHOT 3a BeTepPHHAPHO jaBHO 3/paBcTBo (Ciay)k6eH BecHIK Ha
Peny6inka Makenonuja Bp. 114/2007) ogHocHO ekBuBaseHTHUTE ofpenbu o peryiaaruBarta Ha YCJIA Cnysx6ata 3a 6e36egHoct Ha xpaHa u uHcrnekuuja (FSIS) u co oBa moTBpayBam
neka mecoto of xusuHa () orateno co 0Boj cepTibuKaT e 106MeHO BO COTNACHOCT CO THE YCIOBH, U fleKa:

/1, the undersigned official FSIS Inspector, declare that I am aware of the relevant provisions of Law on veterinary public health (Official journal of Republic of Macedonia No.
114/2007) OR the relevant provision of USDA FSIS regulations and hereby certify that the meat of poultry () described in this certificate has been obtained in accordance with
those requirements, and in particular that:

(a) noTekHyBa ofj 06jeKT(1) Koj/u uMIIeMeHTHpa porpama 3acHoBaHa Ha HACCP npuHUUMNIUTE BO COTJIACHOCT O 3aKOHOT 3a BETePUHAPHO jaBHO 3[]PaBCTBO

/(a) OJHOCHO eKBUBAJIeHTHATa peryiaTiBa 3a aHajau3a Ha KpuruuyHuTe KoHTpoHu Touku (HACCP) Ha Ciysk6Garta 3a Ge3beHoCT Ha xpaHa u uHcnekyuja (FSIS);
/it comes from (an) establishments(s) implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Law on veterinary public health OR
the meat was produced in accordance with U.S. Pathogen reduction/HACCP systems regulations;

(6) MPOM3BE/IEHO € BO COIJIACHOCT CO YCIOBUTE MPOTHIIAHM BO 3aKOHOT 3a BETEPHHAPHO jaBHO 37;paBCTBO OZIHOCHO eKBUBAJIEHTHUTE OfiPefi0M O/} peryiaTuBara
/(b) na YCJIA Cnysk6ara 3a 6e36egHocT Ha XpaHa u uHcrekuuja (FSIS);
it has been produced in compliance with the conditions set out in Law on veterinary public health OR produced in compliance with the conditions set forth
in the Poultry Products Inspection Act and been found fit for human consumption following ante and post-mortem inspection;

(8) 03HAYeHO e o MAeHTU(UKALMOHA 03HaKa BO COMIACHOCT co [IpaBMIIHMKOT 3a oce6HUTe Gaparba 3a XpaHaTa 0 )KMBOTUHCKO MoTeko (Cry)kGeH BeCHNK Ha
/(c) Peny6ka Makegonuja Bp. 115/2008)ogHocHO ekBuBaseHTHUTE 0apen6u of peryaarusara Ha YCIIA Cnysk6aTa 3a 6e36e fHOCT Ha XpaHa ¥ MHCIIEKLUja
(FSIS);

Part II: Certification
[en II: Ceprudukanuja

/it has been marked with an identification mark in accordance with Book of Rules on specific hygiene requirements for food of animal origin (Official journal
of Republic of Macedonia No. 115/2008) OR The product has been packed and labeled with the official establishment number of the plant where the product
was processed and officially inspected;

(r) 'l 33/J0BOJIYBA PeJieBaHTHUTE KPUTePHyMH rocTaBeHy Bo [IpaBMIHUKOT 3a ocebHUTe Gapama 3a 6e36efHOCT Ha XpaHa Mo 0JJHOC Ha MUKPOOHOJIOLIKK

/(d) kupurepuymu (Cny)x6en BecHuk Ha Penty6ika Makegonuja Bp. 78/2008) ogHocHO ekBuBasieHTHUTE 0Apes6u 07 peryarusara Ha YCIIA Ciysk6ara 3a
6e36eHOCT Ha XpaHa 1 uHcnekyuja (FSIS);

/it satisfies the relevant criteria set out in Book of Rules on micrbiological criteria for food (Official journal of Republic of Macedonia No. 78/2008) OR The
meat was produced under a USDA mandatory HACCP plan, produced in accordance with the relevant provisions of pathogen reduction standards outlined
in 9 CFR 381.94 and found in to be in full compliance;

rapaHLuKTe KOU Ce 0O[JHECYBAaT Ha XMBUTE YXMBOTHU 1 HUBHUTE MPOM3BOAN 06e36e/ieHN 0/ CTPaHa Ha IUIAHOBUTE 33 KOHTPOJIA HA Pe3U/YH KOU Ce BO

=)

/(e) COTJIACHOCT O 3aKOHOT 3a BeTePUHAPHO jaBHO 37paBCTBO OJJHOCHO €KBUBaJeHTHHOT HalnoHaneH nporpam 3a pe3uzyu Ha Ciyrxbara 3a 6e36efHOCT Ha
xpaHa u uHcrnekuuja (FSIS), ce ucnonnery;
/the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in accordance with Law on veterinary public health
OR All US. poultry are subject to residue testing under the official National Residue Program.
1.2 ToTBpAa 3a 3ipaBCTBEHATA COCTOj0a Ha JKUBOTHHUTE

/Animal health attestation
Jac, gonynoTnuiraHuoT ouLMjaNeH BeTepUHap, CO 0Ba MOTBPAYBaM JieKa MecoTo 0ff XKUBMHA Koe e onaTeHo co 0Boj cepTHdUKaT:
/1, the undersigned official FSIS Inspector, hereby certify the meat of poultry described in this certificate:
11.21 e fo6ueHo 0/1 )KMBKUHA Koja foafa of:
/Has been obtained from poultry which come from:

A Teputopuja co koga: CAIL;
/the territory of code: _US ;
O nen:
/compartment:
uin  (a) Kowu ce cnoGopau oy BUCOKO maToreHa asujapHa nndyenua (HPA/) u Hbykacrencka 6osect (NVD), kako o e fepHUPaHO Bo 3aKOHOT 3a
/either BeTeprHapHo 37paBcTBo (Ciy»xbeH BecHnk Ha Peny6inka Makeonuja, 6p. 113/2007)
/(a) /which are free from highly pathogenic avian influenza (HPAI) and Newcastle disease (ND), as defined in Law on veterinary health (Official
Journal of Republic of Macedonia No. 113/2007)
wim  (6) Kowu npetcraByBaat Teputopuja/ e kou ce cio60HY 0[] BUCOKO NaTOTeHa aBujapHa MHGIyeHa Koja 3a0JbKuTesHo ce npujasysa (HPNAI) u
Jor  /(b) Hykacrencka 6osect (ND), kako o e sedpurnpano o OUE

/which is an HPNAI and ND, as defined by the OIE, free (territory /compartment)
1122 IlobueHo e of1 >KMBUHA Koja:

/ Has been obtained from poultry which:

i (a) He e BakuuHupana npotus aBujapHa nundayenna (NAI) Bo hopma Koja e 3a0JDKUTEITHO Ja ce pujaBu Kako wto e gedpunupano o OME Kogot
/either 3a 37]paBCTBeHA 3aIITUTA HA KOTTHEHH KUBOTHH.
/(a) /have not been vaccinated for the notifiable form of avian influenza (NAI) as defined

in the OIE Terrestrial Animal Health Code.
um Itunure ce BakumHupauu nporus H5 win H7 noprun Ha aBujapHa nH(IIyeH11a Bo COTIaCHOCT CO 3aKOHCKUTe akTH U perynatusute Ha CAJl,
Jor co:
/the birds have been vaccinated with a vaccine for H5 or H7 subtype of avian influenza in accordance with U.S. laws and regulations, using:
MMe ¥ BHJ] Ha KOPUCTeHATa BaKLiHa(1)
/name and type of the used vaccine(s))
. /Hepenu
/weeks

1123 Jo6ueHo e o xusuHa: /Have been obtained from poultry:
Koja 6uia yyBaHa Ha: /which was kept:

A Teputopuja co kog:_CAJl;
/the territory of code: _US;




O Aer:
/compartment:

WIN  Koja Off Hej3HHOTO Befiere Oria YyBaHa HA TePUTOPHUjaTa MM /1eJIoT Ui 61jia yBe3eHa KaKo e/fHOIHe BHY IIMJINE>A 0/ JKMBIHA 3a KOJIehe 0/ Tpera(u)
/either  3emja(u) kou ce HaBefeHu 3a Tre npoussBoau Bo [len 1 Ha [Ipusor 1 op Perynarusara (EK) 6p. 798/2008, mog yci0BU KoU ce eKBUBaJIEHTHU CO OHUE KOU Ce
[poIMIIAaHU Bo PerynaTusara
/which has been kept in the territory OR compartment since hatching or has been imported as day-old chicks of slaughter poultry from (a) third
country(ies) listed for that commodity in Part 1 of Annex I to Regulation (EC) No 798/2008, under conditions at least equivalent to those in that

Regulation

win  Kou Guie uyBaHM BO (3emja/fen) ci10605HY /] BUCOKO [TATOreHa aBujapHa NHGIIyeHIa Koja 3a/0JpkuTesHo ce npujasysa (HPNAI) u Hbykacrencka
Jor 6osect (VD) Bo nepuog of 21 IeH NPeTX0jHO, U Off YKUBUHA WM € JHO-IHEBHU MUJIMIbA YBe3eHH BO coracHocT co 9 CFR 93nonnen b
/which have been kept in (country / compartment) free of HPNAI and ND for the previous 21 days or from poultry or day-old-chicks imported in
accordance with 9 CFR 93 subpart B

11.2.4 Ce no6buenu off )KuBKHa Koja foara of objexty / Have been obtained from poultry coming from establishments.
(a) Kowu He 6uiie craBenu noj oduinjaaHa 3abpaHa o/f aclieKT Ha 37paBCTBeHa 3allTUTa Ha XXKMBOTHH MOBP3aHa co boJiecT Koja ce npujaBysa o OUE
JIACTaTa M Koja MOXKE /1a Ce MPeHece MPeKy CBEeXKO MECO 0ff JKMBUHA.
/(a) /which have not been placed under any official animal-health restrictions in connection with a OIE reportable disease that can be transmitted through
fresh meat of poultry .
6) Crno6opHu 0J1 BUCOKO MaToreHa aBujapHa nHbIyeHa Koja 3agopkutesto ce npujasysa (HPNAI) u Hoykacresncka 6onect (VL) o HABHOTO Beere Ui
/(b) HajMasiKy BO Meprog o/ n3MuHatute 21 eH, 1 06jeKTH KoM He ce Haoraat Bo 06/1aCTH KOM Ce M0/} KOHTPOJIa Mopaji BUCOKO NaToreHa aBujapHa
uHyeHya Koja sagomkurtento ce npujasysa (HPNAI) unu Hoykacrencka 6onect (VD).
/free of HPNAI and ND since they were hatched or for at least the past 21 days, and establishments not located within a HPAI or ND control area.
11.2.5 Ilobuenu ce oz >xuBuHa Koja: / has been obtained from poultry that:
é) (a) bBuna 3akiaHa Ha
/(a) /has been slaughtered on
i __/(mm/mMm/rrrr):
/either __/(dd/mm/yyyy):
wi nomery (mm/mm/rrrr): 1 (mm/mm/rrrr);
Jor /between (dd/mm/yyyy): and (dd/mm/yyyy );
(6) He Guie 3akiaHu opaan KOHTPOJIA MM UCKOPeHyBake Ha 6osect o OME scraTa Koja ce mpujaByBa 1 Koja MOJKe fia ce peHece NpeKy CBeXXO Meco Ha
/(b) JKUBUHA.
/have not been slaughtered for the control or eradication of an OIE reportable poultry disease that can be transmitted through fresh meat of poultry.
(8) 3a BpeMe Ha TPAHCIIOPTOT A0 KJIAHMILIA, He JIOLUIe BO KOHTAKT CO KMBUHA KOja e MH(ULjMpaHa co BUCOKO NaToreHa aBujapHa nHdIyeHa Koja
/(c) 3agoJpkuTesHo ce npujasysa (HPNAI) unu Hoykacrescka 6onect (VD) kako wto e secdpunnpano so OUE;
/during transport to the slaughterhouse, did not come into contact with poultry infected with HPNAI or ND, as defined by the OIE;
11.2.6 (a) Joaraat o ofo6peHa KJIaHU A Ha 3eMja WK e cII060/HM 0ff BUCOKO TaToreHa aBujapHa nHIyeHIa Koja 3agomKkuTesHo ce npujasysa (HPNAI) u
a yKacrescka Gosect BO nocsieHKUTe 21 IeH 1 Koja He ce Haofa BO paMKKTe Ha 06/1acT KOHTPOJIMPAHa Mopajy BUCOKO MATOreHa aBujapHa
/(a) b [ (ND) 21 j f 6. j
uHyeHya koja sagomkutento ce npujasysa (HPNAI) unu Hoykacrencka 6onect (ND),
/come from FSIS approved slaughterhouses in a HPNAI and ND free country or compartment for at least the past 21 days and not located within a HPAI
or ND control area,
(6) 3a BpeMe Ha TPaHCIIOPTOT, KOJIEHETO, PACeKyBambeTO 1 CKaJIANPAETO CO HUB Ce PaKyBaJio Ha HA4MH KOj CripedyBa KOHTaMMHaLHja MM KOHTaKT Ha
/(b) SKMBMHA WM Meco 0} )kuBMHauHbuULupaHo co Gosect o OVE nucrara Koja ce pujaByBa 1 Koja MOJKe fja ce TIpeHece MPeKy CBEeXKO Meco O )KMBHHa;
/have been handled during transport, slaughter, cutting, and storage to prevent contamination or commingling with poultry or poultry meat infected
with an OIE reportable poultry disease that can be transmitted through fresh meat of poultry;
1.3 ToTtBpaa 3a biarococrojbara Ha JXUBOTHUTE
/Animal welfare attestation
WM Jac, Aoy WINOTIMIIAHKOT O ULMjaieH BeTepUHap, CO 0Ba MOTBPAYBaM AeKa ro MMaM MpOYMTaHO 1 pa3bpaHo 3aKOHOT 3a 3alITHTa U 6J1arococToj6a Ha JKMBOTHUTE
/either  (Cny»x6en BecHuk Ha Penybiuka Makegonuja, 6p. 113/2007), ogHocHo ekBuBanenTHata Jupextusa 93/119/EK u gexa Mecoto ondaTeHo co 0Boj cepTudukar
MOTEKHYBA 07} KMBKHA CO KOja e MOCTaIryBaHo BO COrIACHOCT CO peJieBaHTHUTe ycioBu of [Jupextusata 93/119/EK Bo kiaHuuaTa npej 1 3a BpeMe Ha KOJIeHeTO
unu youBameTo,
/1, the undersigned official FSIS Inspector, hereby certify that I have read and understood Law on animal protection and welfare (Official journal of Republic of
Macedonia No. 113/2007) or the equivalent Directive 93/119/EC and that the meat covered with this certificate originates from poultry which is handled in
accordance with the relevant requirements laid down in the Directive 93/119/EC, in the slaughterhouse before and during the slaughtering or killing,
win  MecoTo of kuBKMHa ornidhaTeHo co 0BOj cepTUdUKAT MOTEKHYBA 0/; JKMBMHA €O Koja GUII0 MOCTayBaHo BO COMIACHOCT €O NpaBuiaTa Ha Arenuujara [9 CFR
Jor  381.65(6) co koja ce ypeayBa KoJierme Ha JKUBUHA BO COITIACHOCT ZOOPY NMPaKCH 3a TPryBame ¥ MPUMeHJIMBUTe cTanzapau Ha CBerckara Opranusanuja 3a
3ppascrBena 3amruTa Ha YKusoraure (OUE) ondarenu co Canurapuuot u durtocanurapuuor Jlorosop.
The poultry meat described in this certificate comes from poultry that have been treated in accordance with Agency regulations [9 CFR 381.65(b)] governing the
slaughter of poultry in accordance with good commercial practices and applicable World Organization for Animal Health (OIE) standards covered by the Sanitary
and Phytosanitary Agreement.
3abenemku
/Notes
Henl
/Part I:

Pamka 1.8: HaBeziete ro koo Ha o6JiacTa MM MIMETO Ha 0/j1eJI0T Ha MOTEKJIO, JOKOJIKY € MOTpeOHO, KaKo LITO e yTBPAEHO co KOAOT Bo KoJioHa 2, [len1oa AHekc [ of
Perynarusara (EK) Bp. 798/2008

/Box L8: provide the code for the zone or name of the compartment of origin, if necessary, as defined under code of column 2, Part 1 to Annex I of Regulation (EC) No
798/2008.

Pamka I.11: Ime, appeca 1 oo6peH 6poj Ha 06jeKToT Koj UcropavyyBa
/Box L11: Name, address and approval number of the establishment of dispatch.




Ten II

/Part II:

()

Pamka [.15: HaBegete ro peructpauuckuot 6poj(eBu) Ha skeJile3HMYKKUTe BATOHU U KAMUOHHU, UMUEbaTa Ha GPOZIOBUTE U, aKO € MO3HATO, 6POjOT Ha ABUOHCKUTE JIETOBH.
Bo ciyuaj Ha IpeBo3 BO KOHTEjHEPU MJIM KYTHH, BKYITHUOT OPOj HA MCTUTE ¥ HUBHUTE PETMCTPALMCKY OPOEBH U KaJie LITO MMa ceprcku 6poj Ha riombGaTa Tpeba a ce
HaBefie Bo pamKara [.23

/Box L15: Indicate the registration number(s) of railway wagons and lorries, the names of ships and, if known, the flight numbers of aircraft. In the case of transport
in containers or boxes, the total number of these and their registration and where there is a serial number of the seal it has to be indicated in box 1.23.

Pamka [.19: VniorpeGyBajre ro coogsetnuor HS koz: 02.07 wm 02.08.90
/Box 1.19: use the appropriate HS code: 02.07 or 02.08.90

Tog “Meco o )kuBnHa” ce mozipa3bupaar AeoBUTe 3a jafierse o7 hapMCKUTe NTHLM, BIJTYYUTETHO ¥ OHMe KOU He ce CMeTaar 3a JOMalIHU NTHLHM, HO Ce OfrieflyBaar
capmcky KaKo ¥ JOMaNIHUTE MITULIY, CO UCKTYYOK Ha HOEBUTE, KOU He O1JIe MoJI0KeH! Ha KaKoB | J1a € TPeTMaH 0CBeH J1afierse co e Aia ce obe3bei HUBHO
3a4yByBaHe; ClIaKyBaHO MeCco BO BaKyyM MJIM BO KOHTPOJIMpaHa aTMocdepa UCTO Taka Mopa fja 61zie porpaTeHo co cepTUGUKAT BO COMIACHOCT co 0Boj Moziel. Tyka
criafa ¥ MecoTO 07 AUBUOT MEPHAT JUBEY KaKo WITO e AehMHUPAHO co 3aKOHOT 3a BeTePUHAPHO jaBHO 3[jpaBCTBO OJHOCHO eKkBuBaseHTHaTa Perynatusa (EK) Bp.
798/2008

/Poultry meat and meat products is defined under the Poultry Products Inspection Act Section 453

Kop Ha TeputopujaTa cornacHo Mefynapopnara Opranu3sanuja 3a Crangapau3sanyja, MCO 3166 kogoBu Ha 3emju
/Code of the territory according to International Organization for Standardization, ISO 3166 country codes

3a0KpyIKHU 0 MOTPe6HOTO
/Keep as appropriate

[otpeGHo e eanHcTBeHO Kora 3emjara (CoepuHetrnTe AMepuKaHcku Jip>kasy) He e c1060/4Ha 0/ BUCOKO aToreHa aBujapHa MHMIyeHLa Koja 3aJ0DKUTETTHO ce
npujasysa (HPNAI) wiu Hoykacresncka 6onect (VL), kako wrto e gedunupano og crpana Ha OME. 3a yjesiMTe Ha M3B03 HA MeCO 0/ JKMBMHA, 3eMjUTe BO PAMKHUTE Ha
CoepuHernte AMepuKkaHcKu [IpykaBu Ke ce fecMHMUpaaT Kako fieJloB1

/Required only when the Country (United States) is not free of HPNAI or ND, as defined by the OIE. Counties within the United States shall be defined as
compartments for the purposes of exports of meat of poultry

Ce BrMIIyBa JaTyMOT WM JaTyMUTe Ha Koslewe. Hema fa ce 0j06p1 yBO3 Ha 0Ba Meco BO CjTy4yaj KOra HCTOTO e J06MeHO o] )KMBMHA 3aKjlaHa Ha TepUTOpHuja
crioMeHara Bo Touka I1.2.1 3a Bpeme Ha nepuog Bo koj Peny6i1nka MakeioH1ja MMasia yCBOEHO MepKH 3a 3abpaHa Ha YBO3 Ha Meco 0ff Taa TePUTOPUja UK Off THe
IenoBu

/Indicate date or dates of slaughter. Imports of this meat shall not be allowed when obtained from poultry slaughtered in the territory mentioned under 11.2.1 during
a period where restrictive measures have been adopted by the Republic of Macedonia against imports of this meat from this territory or that (these) compartment(s)

Odunujanen BeTepuHap:
FSIS Inspection Official:

Vime (co rosiemu 6yKBm): Keanudbuxkauuja u 3pame:
Name (in capital letters): Qualification and title:
Iara: Tornuc:

Date: Signature:
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Hen 21

Health certificate for import into the Republic of Macedonia of composite products intended for human consumption (CP-I)
/ 3apaBcTBeH ceprudUKar 3a yBo3 Bo Peny6nnka MakeoH#Mja Ha MEIIOBUTH IPON3BOAY HAMEHeTH 3a YoBeuka ucxpasa (CP-I)

Country/[Jp>kaBa

Part [: Details of dispatched consignment
Jen I: Uudopmanmu 3a vcrpaTeHara nparka

Veterinary certificate to RM
/Betepunape cepruduxar 3a PM
L1. Consignor/Wcnpakau L1.2. Certificate reference number/ 12a.
Name/Wme Pedepenren 6poj Ha ceprudukar
Address/Appeca 1.3. Central competent authority/
Hapsne)xeH opraH Ha LIeHTPaJIHO HUBO
Tel./Ten. L4. Local competent authority/
HapnesxeH opras Ha JIOKaJHO HUBO
L.5. Consignee/Ilpumay Lé.
Name/Ume
Address/Anpeca
Post code/ITowrencku 6po
Tel./Ten.
1.7. Country of origin/ I1SO code/ 1.8. Region of origin/ Pernox Code/ 1.9. Country of destination/ ISO code/ 1.10.
Jlp>kaBa Ha MOTeKJIo NCO kop Ha MOTEeKJI0 Kop Jlp>kaBa Ha fiecTHHalMja NCO kop

L11. Place of origin/Mecto Ha notexio

Name/Ume Approval number
Address/Anpeca /Bpoj Ha ofobpeHne
Name/Ume Approval number
Address/Anpeca /Bpoj Ha ofobpeHne
Name/Ume Approval number
Address/Anpeca /Bpoj Ha ofobpeHne

L12.

1.13. Place of loading/Mecro Ha HatoBap

114. Date of departure/[laTa Ha HaTOBap

L.15. Means of transport/IIpeBo3Hu cpeacTBa

1.16. Entry BIP in RM/TTI 3a Bnie3 Bo PM

Aeroplane Ship Railway wagon

/ABron /Bpox O /)Kesne3HUUKHU BaroH O

Road vehicle Other 117.

/Marro Bosuno ] /Hpyro O

Identification/Ugentudukauuja

Documentary references/PecdepeHTHH JOKyMEHTH

1.18. Description of commodity/Oruc Ha npatka 1.19. Commodity code (HS code)/Kog Ha npoussog (XC kop)
1.20. Quantity/Konuuuna

1.21. Temperature of product/TemmnepaTypa Ha IPOM3BOJ, 1.22. Number of packages/Bpoj Ha nakysarwa

Ambient/Cobua Chilled/Pa3nagen Frozen/3amp3uar

1.23. Seal/Container No/ Bpoj Ha miom6a/koHTejHep

1.24. Type of packaging/Buy Ha makyBame

1.25. Commodities certified for:/TIpousBoau Hameneru 3a/ D
Human consumption/Hcxpana Ha nyfe/

1.26.

1.27. For import or admission into RM
/3a yBo3 unu BHec Bo PM

|

1.28. Identification of the commodities/Vgentudukauuja Ha mpoussoauTe

Manufacturing plant
O6jexT 3a IPOU3BOJCTBO

Number of packages
Bpoj Ha maKyBatba

Batch number
Bpoj Ha cepuja

Nature of commodity
[pupozaa Ha IPOU3BOA

Net weight
Heto Te>xuna




COUNTRY/PXKABA

Composite products intended for human consumption/
MewoBUTH TPOU3BOAU HAMEHETH 3a Y0BeYKa MCXpaHa

1L

Health information/ ILa. Certificate reference No. ILb.

Wudopmanuja 3a 3gpaBeTBeHa coctojoa / Pedbepenren 6poj Ha ceprudukar

Part II: Certification
Jen II: Ceprudukanuja

(either/
U

1, the undersigned official veterinarian/official inspector hereby certify that/
Jac, ponynornumannor odunujaseH BetepuHap/oduLMjaneH HHCIIEKTOD, TOTBPAYBaM AeKa

111

1.2

[I12.A

I am aware of the relevant provisions of Regulations (EC) No 178/2002, (EC) No 852/2004 and (EC) No 853/2004, in particular Article 6.1(b) on the
origin of the products of animal origin used in the production of the composite products described above and certify that the composite
products described above were produced in accordance with those requirements, in particular that they come from (an) establishment(s)
implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Regulation (EC) No 852/2004 or equivalent veterinary
legislation in Republic of Macedonia;/

3arno3HaeH cyM co pesieBaHTHUTe oApesou of Perynarusure (EK) Bp. 178/2002, (EK) Bp. 852/2004 u (EK) Bp. 853/2004, a oco6eno unen 6.1(6) 3a
MOTEKJIOTO Ha POM3BOJMUTE O KUBOTUHCKO MOTEKJIO KOM C€ KOPUCTAT MPHU MPOM3BOACTBO HA MELIOBUTHTE IPOU3BOAM KOU CE IPETXOLHO
OMNHUIIAHM ¥ IOTBPAYBaM /ieKa MeLIOBUTHUTE IPOU3BOAM KOU Ce TI0rope ONMLIAHH Ce IPOM3BOZEHHU BO COTTIACHOCT €O THe Gaparba 1 0c06eHOo iexa
ucTuTe foaraar of 06jexT(1) Kou cipoBeAyBaaT nporpama Koja ce 3aciosa Ha HACCP npuHuunu Bo cornacHoct Perynatusara (EK) Bp.
852/2004 0 HOCHO eKBMBaJIEeHTHUTE MPOMKCH 0f 06J1acTa Ha BETePUHAPHOTO 34paBCTBO Bo Peny6inka Makegonuja;

The composite products described above contain:/
MewoB1THTE MPOU3BOAH KOU Ce MOTOPe OMULIAHHU, COAPIKAT:

Meat products, treated stomachs, bladders and intestines (*) in any quantity which meet the animal health requirements in Commission
Decision 2007/777/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia and contain the following meat constituents which meet
the criteria indicated below:/

TIpou3sBoau off Meco, 06paboTeHH XKe Ty HHMIH, MOYHH MeypH M 1peBa (°) Bo KoJTudecTBa KOU Ce BO COTJIAaCHOCT cO faparara 3a 37jpaBCTBeHa
3alITUTa Ha KUBOTHUTe nponuiuanu 3o Opiykata Ha Komucujara 2007/777 /EK 0AHOCHO eKBMBaJIeHTHUTE MPOIMCH 0/ 06J1acTa Ha
BETEPUHAPHOTO 3/;paBCTBO BO Perny6irka MakeoHMja ¥ IH COAPKAT ClIeAHUBE KOMIIOHEHTH Off MECO KOM Tl MCIIOJIHYBAAT M0/{0J1y OMUIIAHKTE
KpUTEPUYMH:

Species (A) Treatment (B) Origin (C) Approved establishment (D)
Buposu (A) TpermaH (B) Torexo (B) Opo6peH o6jexr ()

(A)/ (A) Insert the code for the relevant species of meat product, treated stomachs, bladders and intestines where BOV = domestic bovine
animals (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis and their crossbreds); OVI = domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra hircus);
EQI = domestic equine animals (Equus caballus, Equus asinus and their crossbreds), POR = domestic porcine animals (Sus scrofa); RM
= domestic rabbits, PFG = domestic poultry and farmed feathered game, RUF farmed non-domestic animals other than suidae and
solipeds; RUW = wild non-domestic animals other than suidae and solipeds; SUW = wild non-domestic suidae: EQW = wild non-
domestic solipeds, WL = wild lagomorphs, WGB = wild game birds./

Ce BNMIIyBa KOJOT 3a PEJIEBAHTHUOT IIPOM3BOJ, Off Meco, 06paboTe Y JKeTy AHULM, MOUeH MeypH LipeBa, Bo ciiyyaj Ha BOV = gomaruu
JKUBOTHHM Off BUZOT roseja (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis u HuBHu BkpcTenu Bugosu); OVI = foMaliHy )KUBOTHY Off BUZOT
osuy (Ovis aries) u ko3u (Capra hircus); EQI = gomaunu >xuBoTHH oy BUgoT exBuzu (Equus caballus, Equus asinus 1 HUBHU BKpCTeHU
BuoBH), POR = foMaIlHyu )KMBOTHHU O BUZOT cBUH:H (Sus scrofa); RM = fomawinu 3ajuu, PFG = gomauiHa yxuBrHa u hapMcku
ojirJiefiyBaHa iuBa nepHara >xuBuHa, RUF (apMcky ofjrieiyBaHy HeioMalllHY )KUBOTHM KOM He MpHmnaraart Ha BUgoBure suidae 1
konutapu; RUW = auBu HejoMaliHY )XMBOTHM KOU He MPUIALiaaT Ha BuoBuTe suidae u kormrapu; SUW = [1BU HeloMalIHK
JKMBOTHM of BUgoT suidae: EQW = auBu HefjomawiHu Konutapy, WL = gusu 3ajun, WGB = ausu ntum.

(B)/ (B) Insert A, B, C, D, E or F for the required treatment as specified and defined in Parts 2, 3 and 4 of Annex II to Decision 2007/777 /EC or
equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia./
Brimere A, B, B, T, [l umu I 3a noTpe6HNOT TpeTMaH KaKo WITO e Ha3HaueHo u geduHupaHo Bo e 2, 3 u 4 na ITpuor 2 og Onnykata
2007/777 /EK 0fHOCHO €KBUBaJIEHTHUTE TIPOIKCH 0/ 06J1aCTa Ha BETePUHAPHOTO 3/IpaBCTBO Bo Perny6irka Makegonuja.

(C)/ (B) Insert the ISO code of the country of origin of the meat product, treated stomachs, bladders and intestines as listed in Annex II, Part 2
to Decision 2007/777/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia and, in the case of regionalisation for the
relevant meat constituents, the region as indicated in Part 1 of Annex II to Decision 2007/777/EC or equivalent veterinary legislation
in Republic of Macedonia or a Member State of the European Union. The country of origin of the meat products must be one the
following:

- The same as the country of export in box .7;

- A Member State of the European Union;

- A third country or parts thereof authorized to export to the Republic of Macedonia of meat products treated with
treatment A as set out in Annex II to Decision 2007/777/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of
Macedonia, where the third country where the composite product is produced is also authorized to export to the Republic
of Macedonia of meat products treated with that treatment./

Brimuiere ro MICO koot Ha 3eMjaTa Ha MOTEKJIO Ha TIPOU3BOJMTE 0] MeCco, 06paboTeHUTe HKeTyAHULM, MOYHI MeyPH U LipeBa Kako
wTo e HazHayeHo Bo [Ipuior 2, [len 2 og Opykara 2007/777/EK 0HOCHO eKBUBaJIeHTHUTE IPOMKCH O 06J1aCTa Ha BETEPUHAPHOTO
37paBCTBO BO Peny6nm<a Mal(e,uox—mja ", BO CIIY'“IH]’ Ha pemoHanmaqua 3a COOZIBEHHUTe NMPOU3BOIU O MeCO, 3a PerMOHOT KaKo LITO e
ykakaHo Bo [len 1 Ha [Tpuior 2 o Opnykara 2007/777 /EK 0JHOCHO eKBUBaJIeHTHUTE MPOTMCHU 0J; 06J1aCTa HA BET€PUHAPHOTO
37paBCcTBO Bo Peny6ivka MakesjoHuja 1 3eMja yieHka Ha EBporickara YHuja. 3eMjata Ha MOTEKJIO HA IPOU3BOAMTE 0/ Meco Tpeba
nia 6uje efiHa Off IO/J0JTy HaBeAeHUTe:

- VpenTnyHa co 3emjaTa Ha U3B03 Off Touka 1.7;

- 3emja uwieHka Ha EBporickara YHuja;

- Tpeta 3emja WM [1eJIOBH 0ff TpeTa 3eMja ofobpeHN fa u3Be3yBaaT Bo Pemybirka MakegoHUja MTPOU3BOAM Off MeECO CO
TpeTMaHoT A Kako ITo e npornuumano Bo [Ipunor 2 Ha Opyykara 2007/777 /EK 0ZHOCHO eKBUBaJeHTHHUTE MPOMUCH OF
ob6s1acTa Ha BeTepHHAPHOTO 371paBCTBO Bo Penybika MakezoHuja, Bo ciy4aj Kora TpeTara 3eMja Bo Koja e Mpou3BefieH
MEIIOBUTHUOT IIPOM3BOJ, € MCTO Taka ojjobpeHa Bo Penybika MakeoHuja ja ©3Be3yBa IPOM3BOAM O] MECO TPETUPAHU CO
UCTUOT TPETMaH.

(D)/ (1) Insert EU or equivalent RM approval number of the establishments of origin of the meat products, treated stomachs, bladders and
intestines contained in the composite product./
Ce BnimyBa EY nin exBusanentHrot Bo PM 6poj Ha 0506peHye Ha 06jeKTHTe Ha OTEKJIO Ha [IPOM3BOJUTE Of Meco, 06paboTeHnTe
JKeJTy/IHULM, MOYHU MEYPH U LipeBa KoM e COAPIKAHH BO MELIOBUTHOT MPOU3BO.

(E)/ ()  If containing material from bovine, ovine or caprine animals, the fresh meat and/or intestines used in the preparation of the meat
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products and/or treated intestines shall be subject to the following conditions depending on the BSE risk category of the country of

origin:/

HOKOHKY COCTaBHUOT MaTepMjan O/1 )KUBOTHHU OJ1 BUAOT roBeia, OBIIU U KO3HU, CBEKOTO MeCo M/PUIPI LipeBa KO ce KOPUCTEeHU IMpUu
MOJIrOTOBKA Ha MPOU3BOAMTE Off Meco /unu o6paboTenute Lpesa Tpeba Aa Guaar npeJMer Ha cieHUBe Gapama BO 3aBUCHOCT Of
kateropujara Ha BCE pu3uk Ha 3emjaTa Ha MOTEKJIO:

(E1)/ for imports from a country or a region with a negligible BSE risk as listed in Annex to Commission Decision 2007/453/EC
(018 as amended or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia:/
3a YBO3 0/ 3€Mja MJIM PervoH co He3HauuTesieH pu3uk Ha BCE, kako mto e HaBegeHo Bo [pusior of Opykara Ha
Komucujara 2007/453 /EK kaxo mTo e M3MeHeTo 0JHOCHO eKBUBAJIEHTHUTE MPOTIUCH 0ff 06J1acTa Ha BeTePUHAPHOTO
3ppaBcTBo Bo Peny6nka MakesjoHuja:

)

the country or region is classified in accordance with Article 5(2) of Regulation (EC) No 999/2001 of the European
Parliament and of the Council or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia as a country or
region posing a negligible BSE risk;/

3eMjaTa MJIM PErMOHOT ce KiacuUIMpaHu BO COTTIaCHOCT co uiieH 5 cras (2) ox Perynatusara (EK) Bp. 999/2001
Ha EBpomnckuot [TaprameHT 1 Ha COBETOT OffHOCHO eKBMBAJIEHTHUTE MPONKCH 0/ 06J1aCTa Ha BeTePUHAPHOTO
3apaBcTBo Bo PenyGinka MakejoH1ja Kako ip>KaBa WM PeTHOH KOj IPeTCTaByBa He3HauuTelleH pusnk of BCE;

the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were derived were born,
continuously reared and slaughtered in the country with negligible BSE risk and passed ante-mortem and post-
mortem inspections;/

JKUBOTHUTeE OJ1 KOU Ce ]ZLDGMEHM TIPOU3BOAUTE KOU MMOTEKHYBAAT O/1 )KUBOTHU OJ1 BUZIOT roBefia, OBIIA U KO3U 6ue
PoJieHH, HelpeKMHATO OAI/Ie/lyBaHU U 3aKJIaHNU BO 3eMja co He3abenesxureneH BCE pusuk u nognesxesne Ha ante-
mortemu post-mortem nperieau;

if in the country or region there have been BSE indigenous cases:/
JIOKOJIKY BO ApyKaBaTa MJIM PeTrMOHOT MMa M3BopHM ciayyau Ha BCE:

O (@)/(@) the animals were born after the date from which the ban on the feeding of ruminants with meat-and-

bone meal and greaves derived from ruminants had been enforced; or/
JKMBOTHHTE Ce POZIEHH 10 AaTYMOT Ha BJIETYBake BO CHJIa Ha 3abpaHara 3a XxpaHeHe Ha MPeKMBapuTe Co
MECHO — KOCKeHO GpaIlHO M YBAPKU KOM MOTEKHYBAAT O/ NPEeXKUBAPH; MIN

(b)/(6)  the products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and are not derived from

specified risk material as defined in Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 or equivalent veterinary
legislation in Republic of Macedonia, or mechanically separated meat obtained from bones of bovine,
ovine or caprine animals./

[POU3BOAYITE KOU IOTEKHYBAAT O JXMBOTHMU Off BUZIOT FOBEZA, OBLIY U KO3H, He COAPIKAT U He
MOTeKHYBaaT 07 crieljudUyeH pu3nyeH MaTepujal Kako mTo e geduxnpato o [Ipumor Vo
Perynatusara (EK) Bp. 999/2001 0 gHOCHO €eKBUBaJIEeHTHUTE MPOMUCH O 06J1aCTa Ha BETEPUHAPHOTO
37;paBcTBo Bo Peny6mka MakefjoHuja, Ml MeXaHUYKA 06€CKOCTEHO Meco J0OUEeHO 07 JKMBOTHHU OF
BHU/IOBUTE TOBE/IA, OBLIY MK KO3M.

(E2)/ for imports from a country or a region with a controlled BSE risk as listed in Annex to Commission Decision 2007/453/EC
(12) as amended or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia:/
3a YBO3 01 pyKaBa Miu peroH co KoHtposrpad BCE pusuk kako mrto e HaBegeHo Bo IIpusor og Opiyka Ha Komucujara
2007/453/EK kako WTo e ©3MeHeTo 0JHOCHO eKBUBaJIeHTHUTE MPOIKMCHU 0 06J1acTa HAa BETePUHAPHOTO 3APABCTBO BO
Peny6avka MakegoHuja:

)

the country or region is classified in accordance with Article 5(2) of Regulation (EC) No 999/2001 or equivalent
veterinary legislation in Republic of Macedonia as a country or region posing a controlled BSE risk;/
Jip)KaBaTa MM PeTHOHOT ce KIacu(UIMPaHU KaKo 3eMja UM PeTHOH KOU IIPeTCTaByBaaT KoHTpoupad BCE
PM3UK BO COTJIACHOCT O wieH 5 cTas (2) og Perynarusara (EK) bp. 999/2001 04HOCHO €KBUBaJIEHTHUTE TIPOTTUCH
op ob1acTa Ha BeTepHHAPHOTO 3ApaBcTBo Bo Peny6imka Makesjounja;

the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were derived passed ante-
mortem and post-mortem inspections;/

JKUBOTHHTE O] KOM Ce J00MeHN TPOM3BOAUTE KOU MOTEKHyBaarT off ToBe/ia, OBLM U KO3H, busie mpeMeT Ha ante-
mortemu post-mortem npoBepKy;

animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin destined for export were derived
have not been slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same
method or slaughtered by laceration after stunning of central nervous tissue by means of an elongated rod-
shaped instrument introduced into the cranial cavity;/

JKMBOTHHTE 0J] KOM Ce J06MeHH IPOM3BOANTE O TOBe/a, OBLIM U KO3U HAMEHETH 3a M3B03 He Ce 3aKJIaH! 110
3alIeMeTyBabe o [IOMOLI Ha rac MHjeKTHPaH BO YepeliHaTa NpasHuHa WK yOMeH! CO TIOMOLI Ha HCTUOT METOJ,
WJIM 3aKJIaHW CO JIaLiepaLyja 1o 3aleMeTyBabe Ha LIeHTPIHOTO HEPBHO TKUBO CO TIOMOII HA HHCTPYMEHT BO
061K Ha M3J0JDKEeHa [payka CTaBeHa BO YeperHaTa NpasHuHa;

the products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and are not derived from specified risk
material as defined in Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 or equivalent veterinary legislation in Republic of
Macedonia, or mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine animals;/
MPOM3BOZAUTE KOU ce 0OMeHH 0ff roBeJja, OBLIM M KO3H He COAPIKAT MJIM He MOTEKHYBAAT 07 Crielin(uyeH pu3nyeH
Mmarepujaj Kako wo e gedpunuparo Bo [Ipusor 5 Ha Perynarusara (EK) Bp. 999/2001 ofHOCHO eKBUBaJeHTHUTE
MponucH o 061acTa Ha BeTepUHAPHOTO 3ApaBCcTBO Bo Peny6inka Make/ioHnja, WM MEXaHUYKU 06ECKOCTEHO
Meco J061eHO 071 KOCKH 0/} JKMBOTHH 0Jf BUAOT TOBEZa, OBL{M MM KO3H;

in the case of intestines originally sourced from a country or a region with a negligible BSE risk, imports of
treated intestines shall be subject to the following conditions:/

BO CJIy4aj Ha LIpeBa KO M3BOPHO [IOTEKHYBAaT 0/} 3eMja M1 PerHoH co HesHauuTeseH BCE pusnuk, npu yBos va
o6paboTenn LpeBa Tpeba ja ce UCIOJHAT CIIeJHIBE YCIIOBH:
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the country or region is classified in accordance with Article 5(2) of Regulation (EC) No 999/2001 or
equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia as a country or region posing a controlled
BSE risk;/

3eMjaTa WM PEerHOHOT ce KIacupULMpPaHu BO COMJIACHOCT €O wieH 5 cras (2) Ha Perynarusara (EK) Bp.
999/2001 0AHOCHO eKBUBaJIEHTHUTE MPOIKCH 0/; 06J1acTa Ha BETePMHAPHOTO 3APaBCTBO Bo Peny6imka
MaxkegoHMja KaKo 3eMja WM PETHOH KOU TIpeTcTaByBaatr KoHTpoaupaH BCE pusuk;

the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were derived were born,
continuously reared and slaughtered in the country or region with a negligible BSE risk and passed
ante-mortem and post-mortem inspections;/

JKUBOTHHTE O] KOY Ce Z0GMeHN IPOM3BOANTE KOU II0TEKHYBAAT 0/} JKUBOTHY O BULOT FOBE/Ia, OBLIU U
K031 61JIe pofieHH, HePeKMHATO OrJIe/lyBaH| U 3aKkJIaHy BO 3eMja M PerioH co HesHaunTeneH bCE
PM3MK U NOJIIe)KeJie Ha ante-mortem u post-mortem nperjiaeu;

if the intestines are sourced from a country or region where there have been BSE indigenous cases:/
JIOKOJIKY LjpeBaTa MOTeKHYBaaT 07, 3eMja UJIM PerMoH co u3BopHu ciayyau Ha BCE:

(i)  the animals were born after the date from which the ban on the feeding of ruminants with
meat-and-bone meal and greaves derived from ruminants had been enforced; or/
JKMBOTHHTE Ce POJIeHH M0 JaTYMOT Ha BJIeryBare Bo CHJia Ha 3abpaHaTa 3a XpaHere Ha
TpeXuBapuTe CO MeCHO—U-KOCKeHO Gpar_m-m U YBApPKU KOU MOTEeKHYBaaT O/ ITpe>KuBapu; Uin

(i)  the products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and are not derived
from specified risk material as defined in Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 or
equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia./

MPOM3BOAWTE KOU NOTEKHYBAAT 0Jf )KUBOTHHU 0 BUAOT FOBE/a, OBLIU U KO3H, He COLP)KAT U He
MOTEeKHYBAAT 07 crienudyeH pu3nyeH MaTepujaj Kako wro e gedpuHupano Bo [pusor 5 of
Perynatusara (EK) Bp. 999/2001 oHOCHO eKBUBaJIeHTHUTE IPOMUCH O 061acTa Ha
BeTepMHapHOTO 3/PaBCTBO Bo Peny6nnka Makegonuja.

for imports from a country or a region with an undetermined BSE risk as listed in Annex to Commission
Decision 2007/453/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia:/

3a yBO3 0/} 3eMja 1H pervoH co HeonpeseH BCE pusuk kou ce HaBegenu Bo [Ipusnor Ha Ognyka Ha Komucujata
2007/453/EK 0{HOCHO eKBUBaJeHTHUTE TPOMKCH 0 061aCTa Ha BETePUHAPHOTO 3/jpaBCTBO Bo Peny6iinka
MakepoHuja:

W)

the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were derived have not
been fed meat-and-bone meal or greaves derived from ruminants and passed ante-mortem and post-
mortem inspections;/

SKMBOTHWTE 0/} KOM Ce J0GMeH! IPOM3BOAUTE KOM II0TeKHYBaaT O TOBeJa, OBLM 1 KO3H, He buiie
XpaHeTH CO MeCHO-U-KOCKEeHO (palIHO WM YBapKU KOM [IOTeKHYBAar 07 NMPe>KMBapy 1 Guje npemeT Ha
ante-mortemv post-mortemnpoBepKy;

the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were derived have not
been slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same
method or slaughtered by laceration after stunning of central nervous tissue by means of an elongated
rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity;/

JKMBOTHHTE 0/} KOM Ce J0GHeHH TPOU3BOANTE O TOBEAA, OBLIM M KO3W HAMEHETH 3a N3B03 He Ce 3aKJIaH!
T10 3alIeMeTyBakbe CO MOMOLI Ha rac MHjeKTUPaH BO YeperHaTa npasHuHa WM yOHeHH Co MOMOII Ha
MCTHOT METO/ MJIM 3aKJIaHH CO JIallepalLinja Mo 3alleMeTyBabe Ha LIeHTPAITHOTO HEPBHO TKUBO CO TIOMOII
Ha MHCTPYMEHT BO 06JIMK Ha M3/I0/KeHa MPayka CTaBeHa BO YeperHara NpasHuHa;

the products of bovine, ovine and caprine animal origin are not derived from:/
[IpousBoauTe Kou ce ZOGMEHHU 0/} JKMBOTHU 0/} BAZOBUTE TOBE/iA, OBLM 1 KO3M He ce ;06MeHH O

(i)  specified risk material as defined in Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 or equivalent
veterinary legislation in Republic of Macedonia;/
crieyuduryeH pu3KnYeH MaTepujall Kako wto e gedpunupano Bo [puor 5 Ha Perynatusara (EK)
Bp. 999/2001 0jHOCHO €KBUBAJIEHTHUTE MTPOMKCH O 06J1aCTa Ha BETEPUHAPHOTO 3[PaBCTBO BO
Peny6irka MakegoHuja;

(ii)  nervous and lymphatic tissues exposed during the deboning process;/
HepBHHU ¥ TMM(HHU TKMBA U3JI0)KEHH 3a BpeMe Ha IIPOLiecoT Ha 06eCKOCTyBatbe;

(ii)  mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine animals;/
MeXaHHUYKHU 06eCKOCTEHO Meco A06HUEHO 0/f JKMBOTHH O} BUJIOBUTE TOBEJA, OBLIM MJIM KO3H;

in the case of intestines originally sourced from a country or a region with a negligible BSE risk,
imports of treated intestines shall be subject to the following conditions:/

BO CJIy4aj Ha LipeBa KOU M3BOPHO MOTEKHYBAAT Off 3eMja MJIN PerHoH co HesHaunTesner BCE pusnk, npu
yBo3 Ha 06paboTeHu LpeBa Tpeba fa ce MCIOJIHAT CIIeJHUBE YCII0BH:

(a)/ the country or region is classified in accordance with Article 5(2) of Regulation (EC) No

(a) 999/2001 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia as a country or region
posing an undetermined BSE risk;/
3emjaTa MM PerMoHOT ce KIac(ULpaHi BO COMIACHOCT €O uieH 5 cTaB (2) Ha Perynatusara
(EK) Bp. 999/2001 0gHOCHO eKBUBaJeHTHUTE MPOIKCH 0/ 06J1acTa Ha BeTePUHAPHOTO
37paBcTBO Bo PernyGika MakeioH1ja, KAaKo 3eMja UM PerHOH KOM MPeTCTaByBaaT HeofpeAeH

BCE pusux;
(b)/ the animals from which the products of bovine, ovine and caprine animal origin were derived
6) were born, continuously reared and slaughtered in the country or region with a negligible BSE

risk and passed ante-mortem and post-mortem inspections;/

SKMBOTHHTE 0f KOU Ce J0GMeH! TPOU3BOANTE KOM NIOTEeKHYBAaT Of} JKMBOTHH O} BUJJOT TOBEAia,
OBLY 1 KO3¥ 6¥JIe pOfieHH, HeNPeKNHATO OAMIeAYBAaHM U 3aKJIaHH BO 3€Mja UM PETHOH CO
HesHauurtesneH BCE pusuk u nogneskesne Ha ante-mortemw post-mortem nperienu;
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and/or
u/unu

[IL.2.B/
[IL2B

O () if the intestines are sourced from a country or region where there have been BSE indigenous
(8) cases:/
JIOKOJIKY IpeBaTa MOTeKHYBaaT O 3eMja UJIM PerHoH co n3BopHH cinydyan Ha BCE:

) (i)  the animals were born after the date from which the ban on the feeding of ruminants
with meat-and-bone meal and greaves derived from ruminants had been enforced; or/
JKMBOTHHTE Ce POJIeHH IO JaTYMOT Ha BJleryBare Bo CHJia Ha 3abpaHaTa 3a XpaHere Ha
TpeXuBapuTe CO MeCHO—U-KOCKeHO Gpamﬂo Y YBAPKU KOU MMOTEKHYBaaT O/ IIpeKUuBapu;
un

%) (ii)  the products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and are not
derived from specified risk material as defined in Annex V to Regulation (EC) No
999/2001 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia.]/
MPOU3BOZUTE KOU MIOTEKHYBAAT Off JKUBOTHM Off BUZIOT TOBE/Ia, OBLIM U KO3H, He COApIKAT
U He MIOTeKHyBAaT o/ creljuduyeH pu3uueH MaTepHjaj Kako ITo e e MHUPaHO BO
Tpurnor 5 og Perynatusara (EK) Bp. 999/2001 0fHOCHO eKBUBaJIeHTHUTE MPOTIUCH OF
o6acta Ha BeTepUHAPHOTO 34paBCTBO Bo Peny6inka Makegonuja.]

Processed dairy products (°) in an amount of half or more of the substance of the composite product or not shelf stable dairy products in
any quantity that/

Tpepa6oTenuTe npou3ssoau of Maeko (°) Bo KOMMUECTBO KOe COUMHYBA MOIOBUHA HJIM MoBeKe 7] CYNICTaHI[UjaTa Ha MEIIOBUTHOT
MPOU3BOZ, MJIM TIPOM3BOAM OJf MJIEKO KOM He ce cTabuIHK Ha cOOHa TeMIiepaTypa Bo KOJIMYecTBa KOU

@)/

E

E

g
<

have been produced in the country ... in the establishment.... ... (approval number of the establishments of
origin of the dairy products contained in the composite product authorised at the time of production for export of dairy products
to the EU or RM). The country of origin of the dairy products must be one of the following:
- The same as the country of export in box .7;
- A Member State of the European Union;
- A third country authorized to export to the European Union or Republic of Macedonia of milk and dairy products in
Column A or B of Annex I to Regulation (EU) No. 605/2010 or equivalent veterinary legislation in Republic of
Macedonia, where the third country where the composite product is produced is also authorized, under the same
conditions, to export to the Union or Republic of Macedonia of milk and dairy products./
6ute POU3Be/IeHH BO APIKABA ..... BO 06jeKT ...... (6poj Ha of06peHne Ha 06jeKTHUTe Ha OTEKIIO Ha
[IPOU3BOJHTE Off MJIEKO KOU Ce COAPIKAHU BO MEIIOBUTUOT IIPOM3BOJ, 0Z00PEH! BO BpEMEeTO Ha IPOU3BO/CTBO 3a N3BO3 HA
npoussogute of Mieko Bo EY ogHocHo PM). 3emjara Ha oTexJ1o Ha MpoM3BOAKUTE 0f MileKo Tpeba fja 6uze eiHa Of CJIeAHUBe
- VipeHTHyHa co 3emjaTa Ha U3BO3 0f] TouKa L.7;
- 3emja wieHka Ha EBporickaTa YHuja;

- Tpera 3emja ofobpeHa ja u3BesyBa Bo YHujaTa ojHoCHO Peny6ivka MakesjoH1ja, MJIEKO U TIPOU3BOAM OJf MIIEKO OFf
kosioHa A wiu B oz Ipusior 1 Ha Perynarusara (EY) Bp. 605/2010 0AHOCHO eKBUBaJIeHTHUTE TIPONUCH 0f 0bJacTa Ha
BETEPMHAPHOTO 3ApaBcTBO Bo Penybinka MakefoHuja, BO Cy4aj Kora TpeTata 3emja BO Koja e MPOM3Be/eH
MELIOBUTHOT MPOU3BOZ € HCTO TaKa 0/00peHa, Noj NCTUTE YCIIOBH, BO YHUjaTa oaHocHO Peny6irka Make/ioHuja a
M3Be3yBa MJIEKO U TIPOU3BOAM OFf MIIEKO.

The country of origin indicated in box 1.7 must be listed in Annex I to Regulation (EU) No 605/2010 or equivalent veterinary
legislation in Republic of Macedonia and the treatment applied must be conform to the treatment provided for in that list for the
relevant country;/

3emjaTa Ha OTEKJIO BMIIAHa Bo ToukaTa 1.7 Tpeba aa ce Haofa Ha nucrara Bo [lpuior 1 og Perynarusara (EY) Bp. 605/2010
O/JHOCHO eKBMBAJIEHTHUTE MPOMNKUCH 0/ 061acTa Ha BETePUHAPHOTO 3/paBCTBO Bo Penybinka MakeoH1ja M TpeTMaHOT
npuMeHeT Tpeba fja e BO COIJIaCHOCT CO TPeTMAHOT MPOIMKLIAH BO Taa JIMCTa 3a peJieBaHTHATa 3eMja;

have been produced from milk obtained from animals:/
6¥JIe IPOU3BEJIEHO 0/} MIIEKO JOGHEHO Off )KUBOTHHU KOM:

(i) under the control of the official veterinary service;/
ce MoJi KOHTPOJIa Ha oduLMjasiHa BeTepUHAPHA CITyK6a;

(ii) belonging to holdings which were not under restrictions due to foot-and-mouth disease or rinderpest; and/
npumnaraar Ha orJIe/[yBaIMIITA KOM He ce IpeiMeT Ha 3abpanu mopaay Lllan n aMraBKa uim roBefcka 4yMma; 1

(iii) subject to regular veterinary inspections to ensure that they satisfy the animal health conditions laid down in Chapter
I of Section IX of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004 and in Directive 2002/99/EC or equivalent veterinary
legislation in Republic of Macedonia;/
6usie mpeJiMeT Ha PeJJOBHU BeTepUHAPHY MHCIIEKIIMH CO LjeJI /1a Ce OCHTYpa JieKa THe ce BO COIJIaCHOCT co bapamaTa 3a
37ipaBCTBeHa 3alTUTa Ha KUBOTHHUTe nponuiuanu Bo [lornasje I na Opgen IX oz [pusor 3 Ha Perynarusara (EK) Bp.
853/2004 u Jupextusara 2002/99/EK 04HOCHO eKBUBaJeHTHUTE MPOIMMCHU 0/; 06J1aCTa HA BETEPMHAPHOTO 3APABCTBO
Bo Penybiinka MakeioHuja;

are dairy products made from raw milk obtained from/
Ce MPOM3BO/M 0Jf MJIEKO Ha MPABEHU 0J} CHPOBO MJIEKO KOe e 06UeHO of

Either/ [cows, ewes, goats or buffaloes and prior to import into the territory of the Republic of Macedonia have

unu undergone or been produced from raw milk which has undergone/
[kpaBu, oBLM, K031 MM 6UBOJIM ¥ IIPeJ YBO30T Ha TepuTopujaTa Ha Peny6irka MakeoHuja Gue npesMeT wim
6uJie MPoM3BeleHH 0/ CUPOBO MJIEKO KOe OUJI0 pesiMeT Ha

6] Either/  [a pasteurization treatment involving a single heat treatment with a heating effect at least equivalent
i to that achieved by a pasteurization process of at least 72 °C for 15 seconds and where applicable,

sufficient to ensure a negative reaction to an alkaline phosphatase test applied immediately after the
heat treatment;|/
[TpeTmaH Ha macTepu3anmja Koj BKIyuyBa eJUHCTBEH TOIUIOTEH TPETMaH CO 3arpeBayky eekT Koj e
MMHMMYM eKBUBaJIEHTEH CO OHOj KOj ce ;06MBa Ny TpoLjec Ha nacTepusanuja Ha Hajmanky 72°C co
BpeMeTpaere 07 15 ceKyHAM U, Kajie WITO e IPUMEHJIMBO, J0BOJIEH 3a /ja OCUIyPa HeraTMBHA peakLjuja
Ha TecT Ha ankanHa (o3darasa cipoBeieH BeHALI 110 TPETMAHOT Ha 3arpeBare;]

6 Or/ unu [a sterilisation process, to achieve an Fy value equal to or greater than three;]/
[mpouec Ha cTepunu3anuja, co e ga ce gobue Fy BpeJHOCT uIeHTUUHA WU TIOTOJIEMA OFf TPU;)

6] Or/ unu [an ultra high temperature (UHT) treatment at not less than 135 °C in combination with a suitable
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and/or
unu/

and/or
unu/

[.2.c/
[I12.B

[IL.2.D/
[I2r

holding time;]/
[TpeTman co ynTpa Bucoka remneparypa (UHT) Ha He nomasnky oz 135°C Bo KoM6UHaI1ja CO COO/IBETEH
NepyoA Ha 3aApIKyBarbe;]

6] Or/ unu [a high temperature short time pasteurization treatment (HTST) at 72 °C for 15 seconds, or a treatment
with an equivalent pasteurization effect, applied to milk with a pH lower than 7,0 achieving, where
applicable, a negative reaction to a alkaline phosphatase test;]/

[TpeTman co Bucoka TemmepaTypa co kpatko BpemeTpaene (HTST) va 72°C co BpemeTpaemse of 15
CeKYH/M, UJIM TPeTMaH CO eKBUBaJIEHTEH MacTepu3npauki eeKT, CpoBefeH Ha Miieko co pH BpegHocT
noHucKa of 7,0 IOCTUTHYBajk1, OHaMy Kazie LITO € HeONXOAHO, HeraTUBHA peakLiyja Ha TeCTOT CO
ankanHa docdarasa;)

6 Or/ unu [a high temperature short time pasteurisation treatment (HTST) at 72 °C for 15 seconds, or a treatment
with an equivalent pasteurisation effect, applied twice to milk with a pH equal to or greater than 7,0
achieving, where applicable, a negative reaction to a alkaline phosphatase test, immediately followed
by/

[TpeTman co Bucoka TemmepaTypa co kpatko BpemeTpaene (HTST) va 72°C co BpemeTpaemse of 15
CeKYH/JM, UJIY TPeTMaH CO eKBHMBaJIeHTeH NacTepu3npauky eeKT, 1Ba aTH CIpoBe/ieH Ha Mieko co pH
BpPeAHOCT MOHKCKA 07 7,0 IOCTUTHYBajKku, OHaMy Kazie IITO € HeOMXOAHO, HeraTUBHA PeakLyja Ha TeCTOT
co ankasHa pocdarasa, mpocIeseH co

ither, owering the pH below 6 for 1 hour;
') Eith lowering the pH below 6 for 1 h

unu/ [namanyBame Ha pH BpesiHOCcTa Moy 6 3a 1 yac;]

O or/ [additional heating equal to or greater than 72 °C, combined with desiccation;]]/
winu/ [momonHuTeHO 3arpeBarbe exBUBaIEHTHO MM TorosieMo og 72°C, Bo KoM6rHanuja co
cymense;]|
O Or/ [animals other than cows, ewes, goats or buffaloes and prior to import into the territory of the Republic
unm of Macedonia have undergone or been produced from raw milk which has undergone/

[>kMBOTHM KoM He pKMafaaT Ha BUAOBUTE KPABH, OBL{, KO3M 1M GMBOJIM U TIPeJ] YBO30T Ha
TepuTopujara Ha Peny6inka MakefoHuja 6uie npeAMeT 1 6uiie Ipou3BeeHH 0/f CUPOBO MIIEKO Koe
61JI0 peiMeT Ha

()  Either/ [a sterilisation process, to achieve an Fy value equal to or greater than three;]/
unu/ [mpouec Ha cTepunu3anuja, co e aa ce nocTurHe Fo BpeJHOCT MAEHTUYHA MU
norojiemMa ofj Tpu; |

&  or/ [an ultra high temperature (UHT) treatment at not less than 135 °C in combination with
unu/ a suitable holding time;]]/
[TpeTman co ynTpa Bucoka remneparypa (UHT) Ha He nomanky ox 135°C Bo komGuHaiuja
€O COO/JBETEH MEePUOJ Ha 3aJPIKyBarbe;]|

(d)/ () were produced on .
ce POU3BesieH! Ha WJIM TIOMery u 0N

..o situated in the country(’)

...... Koj ce Haora Bo semja(’)

Processed egg products that originate from the approved country (°).
Ipepa6oTenn npou3BoOAH O jajua Koy IOTEKHYBAaT 07 0f06peHa AprKasa (

)

Were produced from eggs coming from an establishment which satisfies the requirements of Section X of Annex III to
Regulation (EC) No 853/2004 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia which at the date of issue of the
certificate is free from highly pathogenic avian influenza as defined in Regulation (EC) No 798/2008 or equivalent veterinary
legislation in Republic of Macedonia and/

Bure npousBenenu of jajua Kou goaraar of 06jeKT Koj ru ucnonHysa 6apamara o Ogzen 10 va I[Ipusior 3 Ha Perynatusara (EK)
Bp. 853/2004 0fHOCHO €KBMBaJIEHTHUTE MPOIMKCH 07 06JIacTa Ha BeTepUHAPHOTO 3/ipaBcTBO Bo Pery6iuka Makegonuja Koj Ha
[laTyMOT Ha U3/laBame Ha cepTU(hHKATOT e CJI000/IeH 07 BICOKO [TaTOreHa aBujapHa MHQIIyeHIa KaKo ITo e Ae(GUHIPAHO BO
Perynatusara (EK) Bp. 798/2008 ofHOCHO eKBUBaJleHTHUTE MPOMUCH 07 06;1aCTa Ha BETEPUHAPHOTO 3/1PaBCTBO Bo Peny6inka
Maxeponuja u

either/unu
11.2.D.1/ [within a 10 km radius of which [including, where appropriate, the territory of a neighbouring country,] there has
11.2r.1 been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or Newcastle disease for at least the previous 30 days.]/

[Bo paguyc og 10 kM Bo Koj [BKIyuyBajiu ja, Kaje WTO e COOABETHO, TEPUTOPHjaTa HA COCeAHATA PIKABa, | HeMaso
ojaBa Ha )KapuIITe Ha BUCOKO MaToreHa aBujapHa uHyeHna niu bykacrescka 6osect Bo epuo o HajMiaky

30 gena.]
or/unu
11.2.D.2/ [the egg products were processed:/
11212 [mpoussogute o jajija 6une npepa6oTenu:
6] Either/ [liquid egg white was treated:/
i [Teunara Geska op jajue 6una TpeTupaHa:
()  Either/ [with 55,6 °C for 870 seconds.]/
15871 [na Temnepatypa og 55,6 °C Bo BpemeTpaerse o1 870 cexyHu. |
(*) Or/wm [with 56,7 °C for 232 seconds.]/
[na Temnepatypa og 56,7 °C Bo BpemeTpaeme of 232 cekyHu.|
6] or/ unu [10 % salted yolk was treated with 62,2 °C for 138 seconds.]/
[10 % noconena yxonuka 6una TpeTupaHa Ha Temreparypa ofi 62,2°C Bo BpemeTpaerbe of 138
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cekyHzu.]

6] or/unu [dried egg white was treated:/
[ucywena 6enka og jajue Gua TpeTupaHa:

()  Either/ [with 67°C for 20 hours.]/
wiu [na Temneparypa o 67°C Bo BpemeTpaeme oz 20 yaca.]

(") or/nm [with 54,4°C for 513 hours.]/
[na Temnieparypa op 54,4°C Bo BpeMeTpaerse of 513 vaca.]

6] or/unu [whole eggs were at least treated:/
[uenu jajua Guite TpeTUpaHU HajMaIIKy:

O Either/ [with 60 °C for 188 seconds.]/
15871 [na Temnepatypa on 60°C Bo BpemeTpaeme of; 188 cexynzu.|
6] Or/unu [completely cooked.|/

[uenocHo cBapenu. |

[whole egg blends were at least treated]:/
[uenara MemaBuHa o7 jajija 6una TpeTupaHa HajManKyl:

6] Either/ [with 60 °C for 188 seconds.]/
15,871 [na Temnepatypa on 60°C Bo BpemeTpaeme of; 188 cexynzu.|
6] Or/unun [with 61,1°C for 94 seconds.]/

[na Temnepatypa o 61,1°C Bo BpemeTpaeme off 94 cekyHzu.]

Notes/3abenewxu/
Part I:/Ien L./

Box reference 1.7: insert the ISO code of the country of origin of the composite product containing meat product, treated stomachs, bladders and intestines as
listed in Annex II, Part 2 to Decision 2007/777/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia and/or for processed dairy products in Annex I to
Commission Regulation (EU) No 605/2010 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia and/or for processed fishery products in Annex [ and II to
Commission Decision 2006/766/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia and/or for processed egg products in Annex I Part 1to
Commission Regulation (EC) No 798/2008 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia./

Touka 1.7: ce Bnmmysa MICO KoZ0T Ha 3eMjaTa Ha MOTEKJIO Ha MELIOBUTHOT MTPOU3BOJ KOj COJPIKU MPOU3BOJH Of MeCO, 00paboTeHH JKeJyJHULIU, MOYHU MeYPH U
upesa og [punor 2, [len 2 og Opnykara 2007/777/EC 04HOCHO €KBMBaJIEHTHUTE MPOIMKCH 0/ 06J1acTa Ha BETePUHAPHOTO 3/[PaBCTBO M/WUJiIHK 3a mpepaboTeHn
npou30Bau of Miieko of [Ipusor 1 Ha Perynatusara Ha Komucujara (EY) Bp. 605/2010 04HOCHO €KBUBaJIEHTHUTE MPOMKCU 0/ 06J1aCTa Ha BETePUHAPHOTO
3/paBCTBO U/wu npepaboTeHu npoussou o puba Bo [punor 1u 2 va Ogsykara Ha Komucujara 2006/766/EK 0jHOCHO eKBUBaleHTHUTE IPOMKCH 0f o6acta Ha
BeTepPUHAPHOTO 37PABCTBO U/WiiK 3a npepaboTeHu npon3Boau of jajua Bo [pusor 1 [len 1 og Perynatusa na Komucujara (EK) Bp. 798/2008 ogHocHO
€KBMBaJICHTHUTE TIPONHUCH 07 0671acTa Ha BeTepUHAPHOTO 3/JpaBCTBO.

Box reference [.11: name, address and registration/approval number if available of the establishments of production of the composite product(s). Name of the
country of origin which must be the same as the country of origin in box 1.7./

Touka I.11: ume, appeca 1 6poj Ha 006peHKe/perncTpalyja, JOKOJIKY ce MO3HATH, Ha 0GjeKTOT BO KOj e MPOM3Be/ieH MeLIOBUTHOT MPOU3BOA. ViMe Ha 3emjarta Ha
MoTeKJI0 Koja Tpeba fja Grze npeHTMYHA KaKko 1 3eMjaTa BIMiiaHa Bo Toyka 1.7.

Box reference 1.15: registration number (railway wagons or container and road vehicles), flight number (aircraft) or name (ship). In the case of transport in
containers, the total number of containers and their registration number and where there is a serial number of the seal it must be indicated in box 1.23. In case of
unloading and reloading, the consignor must inform the border inspection post of introduction into the Republic of Macedonia./

Touxka 1.15: 6poj Ha perucrparyja (xKee3HUYKY BarOHY MJIM KOHTEjHEp U MATHUYKO BO3UII0), 6poj Ha set (aBuoH) miu ume (6pox). Bo ciayuaj Ha TpaHCopT Bo
KOHTejHepH, BKYIHHOT 6poj Ha KOHTejHepH U HUBeH 6Poj Ha pervcTpaliyja v Bo CIyyaj Kora mMe cepucku 6poj Ha ruiomba, ucTHoT Tpeba a Guje BNuiaH BO TOYKa
1.23. Bo ciyuaj Ha MCTOBAp MJIM NPeToBap, UcrnpakavyoT Tpeba ja ja M3BeCTH rpaHMYHATa MHCIeKIMja Ha Biie3 Bo Pery6ivka MakesjoHuja.

Box reference 1.19: use the appropriate Harmonised System (HS) code of the World Customs Organisation such as: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05;
20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06./

Touka 1.19: ce BimmyBa coogBeTHHOT Koz, 01 Xapmonusupauuot cucreM (XC) Ha CBerckara Llapuncka Opranusanuja, kako Ha npumep: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04;
16.05;19.01; 19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

Box reference 1.20: indicate total gross weight and total net weight./
Touxka 1.20: ce BnuuryBa BKymHara 6pyTo Te)KMHA U BKYITHATa HETO TEKHUHA.

Box reference 1.23: for containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) must be included./
Touxka 1.23: 3a KOHTejHepH WM KYTHH, GPOJOT Ha KOHTejHepoT 1 GPojoT Ha mIoM6GaTa (ZOKOJIKY e MPUMEeHJINBO) Tpeba Aa GuAaT BKIyYeH!.

Box reference 1.28: manufacturing plant: insert the name and approval number if available of the establishments of production of the composite product(s). Nature
of commodity: in case of composite products containing meat products, treated stomachs, bladders and intestines indicate ‘meat product’, ‘treated stomachs’,
‘bladders’ or ‘intestines’. In case of composite product containing dairy products indicate ‘dairy product’. In case of composite product containing processed fishery
products specify whether aquaculture or wild origin. In case of composite product containing egg products specify the egg content percentage./

Touka 1.28: 06jeKT 3a MPON3BO/ICTBO: Ce BIMIIYBA UMETO U 6POjOT Ha 0A06PEHHMETO, JIOKOJIKY Ce MO3HATH, HA 06jeKTOT 3@ MPOM3BOACTBO HA MELIOBUTHUOT MPOU3BOA.
Tpupo/ia Ha IPOU3BOAOT: BO CJIyyaj HA MELIOBUTH MPOU30BAN KO COAPIKAT MPOU3BOAM Off MECO, TPETHPAHH Ky AHULIM, MOUHI MeypPH U LiPeBa, ce BIHLIYBa
‘IPOU3BOJ 07 Meco’, ‘06paboTeHn JKenyAHULM , ‘MOYHU MeypW’ WiH ‘IpeBa’. Bo cyyaj Ha MEIIOBHUT MPOMU3BOJ, KOj COAPIKH MPOU3BOAH Of MJIEKO, Ce BITUIIYBA
‘IPOM3BOAM 0 MJIeKO'. Bo Ciyuaj Ha MeLIOBHUT IPOM3BOA KOj COAPIKM IPOU3BOAK O puba, Tpeba fja ce BIMLIe AaK e CO NIOTeKJIO 0/} aKBAKYJITypa Ui AUB BOAEH
cBeT. Bo ciy4aj Ha MEIOBHUT POM3BOZ KOj COAPIKM POM3BOAM OF jajuia, Tpeba Aa ce BIMLIE MPOLIeHTyalHaTa 3aCTaleHoCT Ha jajue.

Part II:/[len II:

0

A

Keep as appropriate./
TlomoTHY KaKo LITO € COOBETHO.

Meat products as laid down in point 7.1 of Annex I to Regulation (EC) No 853/2004 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia and treated
stomachs, bladders and intestines as laid down in point 7.9 of Annex I to Regulation (EC) No 853/2004 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia
that have undergone one of the treatments laid down in Annex II Part 4 to Decision 2007/777/EC or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia./
TpousBoguTe o Meco nponuwany 8o Touka 7.1 og puior 1 a Perynarusara (EK) Bp. 853/2004 oHOCHO eKBMBaJIeHTHUTE TIPONUCH 07 0671acTa Ha BeTepUHaPHOTO
371paBCTBO U 06pabOTEeHM YKy [HULM, MOYHU MEYPU U L{PeBa KaKo LITO e MPOM1iaHo Bo Touka 7.9 Ha [Ipusor 1 Ha Perynatusara (EK) Bp. 853/2004 ogHocHO
eKBUBaJIEHTHUTE MPOTNUCH 0] 06J1acTa Ha BeTEPUHAPHOTO 3APABCTBO KOU GUJIe MpeZIMeT Ha efleH off TpeTMaHuTe nponuianu Bo [puor 2 [lexn 4 op Opuykata
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2007/777/EK 0{HOCHO €KBUBaJICHTHUTE TIPOTIMCH O, 06/1aCTa Ha BETEPUHAPHOTO 3/JPaBCTBO.

By way of derogation from point 4, carcasses, half carcasses or half carcasses cut into no more than three wholesale cuts, and quarters containing no specified risk
material other than the vertebral column, including dorsal root ganglia, may be imported/

Tlo mar Ha OTCTanyBame 071 TOUKa 4, TPYIIOBUTE, MOJKe 1a Ce yBe3aT IM0JIOBUHA- TPYIIOBUTE UJIU YeTBPTUHA — TPYTIOBUTE paceuyeHu Ha ToBeKe OJl TPU L1eJIA [1IeJIOBU U
4YeTBPTUHU KOU He COAPIKAT crietindruueH pu3nueH MaTepujas Koj He e 'pbeTeH cTob, BKIyuyBajKu I U JOP3aIHUTE KOPEHCKU TaHIJINK

‘When removal of the vertebral column is not required, carcasses or wholesale cuts of carcasses of bovine animals containing vertebral column shall be identified
by a blue stripe on the label referred to in Regulation (EC) No 1760/2000 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia./

Bo ciryuaj kora He e HOTpeGHO OTCTpaHyBamwe Ha 'pOETHHOT cTOI6, TPYHOBHTE WIIM TPYIOBUTE PaceueHH 3a LieIuTe Ha rojleMonpoaaxba Tpeba BeiHaI fja ce
uzeHTUhUKYBAAT CO CHHA JIEHTa Ha eTHKeTaTa Kako ITo nponuuato Bo Perynarusara (EK) Bp. 1760/2000 oHOCHO eKBMBaJeHTHUTE MPOMMCH 0f ob1acta Ha
BeTePMHAPHOTO 37]PaBCTBO.

The number of bovine carcasses or wholesale cuts of carcasses, from which removal of the vertebral column is required as well as the number where removal of the
vertebral column is not required shall be added to the document referred to in Article 2(1) of Regulation (EC) No 136/2004 or equivalent veterinary legislation in
Republic of Macedonia in case of imports./

Bo ciryuaj Ha yBo3, 6pojoT Ha TPYIIOBH Ha rOBe/ja MM TPYIIOBY pacedeHH 3a LieJIi Ha roIeMOoIpo/axha o7 Koy e IIoTpeGHO fa ce 0TCTpaHu POETHHOT cTOI6 Kako 1
6pOojOT BO uMH CIIy4yau He e TOTPeOHO OTCTpaHyBakbe Ha 'POETHHUOT CToJ16, Tpeba /1a ce BIUIIAT BO JOKYMEHTOT clioMeHaT Bo wieH 2 cras (1) Ha Perynatusara (EK) Bp.
136/2004 0HOCHO €KBMBaJIEHTHUTE TIPOTUCH 0/ 06J1acTa Ha BETePUHAPHOTO 3/;PaBCTBO.

Only applicable to imports of treated intestines./
[puMeHIMBO e[MHCTBEHO 3a YBO3 Ha 06paboTeHy LpeBa.

By way of derogation from point 3, carcasses, half carcasses or half carcasses cut into no more than three wholesale cuts, and quarters containing no specified risk
material other than the vertebral column, including dorsal root ganglia, may be imported./

IMo mar Ha OTCTaIyBake Off TOYKA 3, MOXKE /A Ce yBe3aT TPYIOBHUTE, NOJIOBUHKUTE WIIM TIOJIOBMHKHUTE KOU Ce CeYeHH Ha MoBeKe 07 TPH fieJia 3a LjeJIuTe Ha
rosieMonpoga)6a, Kako 1 YeTBPTUHKUTE KOM He COAPIKAT crieluduyeH pu3nyeH Matepujai 0cBeH 'p6eTeH cTob, BKIyuyBajKi I 1 AOP3aIHATE KOPEHCKU
FaHIINHY.

‘When removal of the vertebral column is not required, carcasses or wholesale cuts of carcasses of bovine animals containing vertebral column shall be identified
by a clearly visible blue stripe on the label referred to in Regulation (EC) No 1760/2000 or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia in case of
imports./

Bo ciyuaj kora He e HOTpeGHO OTCTpaHyBawbe Ha 'POETHHOT TG, TPYHOBY Ha FOBe/a WM TPYIIOBH PacedeHH 3a Iie/IH Ha FoJIeMOIpoAak6a Koy cogpikar 'pbeteH
cTou6, ke ce uaeHTUMUKYBaaT o jaCHO BUUIMBA CHHA JIPHTAa HA eTUKeTaTa Kako WTo e nponuinato Bo Perynatusara (EK) bp. 1760/2000 ofHOCHO eKBUBaJeHTHUTE
MPOMKCH 0} 061acTa Ha BETePUHAPHOTO 37PaBCTBO.

Specific information on the number of bovine carcasses or wholesale cuts of carcasses, from which removal of the vertebral column is required and from which
removal of the vertebral column is not required shall be added to the document referred to in Article 2(1) of Regulation (EC) No 136/2004 or equivalent veterinary
legislation in Republic of Macedonia in case of imports in case of imports./

Bo ciyyaj Ha yBO3, BO ZOKYMEHTOT nponuuaH 8o wieH 2 cras (1) Ha Perynarusara (EK) Bp. 136/2004 oHOCHO eKBUBaJIeHTHUTE TIPOTIMCH O 061acTa Ha
BeTepMHapHOTO 3/paBCTBO Tpeba Aa ce Briuule noceGHa nHdopManuja 3a 6GpojoT Ha TPYIOBU OJ TOBe/ia UJIM TPYTIOBM PaceyeHy 3a LieJIM Ha FoJIeMonposax6a, o4
KoM e oTpeOHO OTCTpaHyBake Ha 'POETHUOT CTOJIO 1 0/f KOM He e MoTPe6HO OTCTPaHyBak-e Ha 'pOeTHUOT cTob.

Raw milk and dairy products means, raw milk and dairy products for human consumption as defined in point 7.2 of Annex I to Regulation (EC) No 853/2004 or
equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia./

CHMpPOBO MJIEKO ¥ MIPOM3BO/IM OJ, MJIEKO Ce CPOBO MJIEKO ¥ IIPOM3BOAM OJ MJIEKO KOM Ce HaMeHeTH 3a HCXpaHa Ha Jlyfe Kako 1To e e MHUPaHO Bo TouKa 7.2 07
Tpuor 1 va Perynatusara (EK) Bp. 853/2004 0HOCHO eKBMBaeHTHUTE MPOIUCH 0f 0671acTa Ha BETePUHAPHOTO 3PaBCTBO.

Date or dates of production. Imports of raw milk and dairy products shall not be allowed when obtained either prior to the date of authorisation for exportation to
the Republic of Macedonia of the third country or part thereof mentioned under 1.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been adopted by the
Republic of Macedonia against imports of raw milk and dairy products from this third country or part thereof./

JlaTa i AaTyMH Ha POM3BOACTBO. YBO30T HA CHPOBO MJIEKO MJIM IPOM3BO/M O/ MJIeKO HeMa Aia G1zie A03BOJIEH BO C/Iy4aj Kora ce A0GHeH! 1IN Mpej; JaTyMOT Ha
0[106peHNeTo Ha TpeTaTa 3eMja MM Hej3SUHUTe [ieJI0BU 3a U3B03 Bo Perny6iinka MakegoHuja, ciomeHaty Bo Touka 1.7 u 1.8, unu 3a BpeMme Ha ycBojyBarbe Ha
PEeCTPUKTUBHU MEPKH 07 cTpaHa Ha Peny6irka Make/joHHja TPOTHB YBO3 Ha CMPOBO MJIEKO M MPOM3BO/M OJf MJIEKO 07 0Baa TPeTa 3eMja MM Hej3SUHH AeJI0BHU.

Number of the fishery product establishment authorised to export to the RM./
Bpoj Ha 06jexTOT 3a Mpou3BoAU 0ff puby 0106PeH 3a U3B03 Bo PM.

Country of origin authorised to export to the RM./
3eMja Ha noTeKI10 0f06peHa 3a 13803 Bo PM.

In case of composite products containing only egg or fishery products the signature of an official Inspector can be accepted./
Bo csiyuaj Ha MELIOBUTH NPOM3BOAY KOM COAPIKAT eJMHCTBEHO MIPOM3BOAY 0F jajuia nim puba, Moxke Aa ce npudaru moTnuc Ha opuunjaIeH NHCIeKToP.

The colour of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to stamps other than those embossed or watermark./
Bojara Ha noTmucot Tpeba sa Guze pasnaMyHa 0 OHaa Ha MevyaTeHUoT TeKcT. MCTOTo MpaBuiIo ce 0fHeCyBa Ha MeyaTuTe co MCKIYYOK Ha pesjedhHITe MM BOJeHUTe
neyaTu.

Official veterinarian/Official inspector("®)
Oduupjanen serepunap/Oduuujanen nncrexrop(')

Name (in capital letters):/ Qualification and title:/
Vime (co rosiemu 6yKBM): Keanudukauuja u 3arbe:
Date:/ Signature:/

Jara: MMotnuc:

Stamp:/

Teuyart:




